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Razmišljanje 
na vseh 
vernih duš dan

Dan rajnih ali kot ga že od nekdaj im e­
nujem o Slovenci »vseh vernih duš dan« 
spada skupaj z Dnevom vseh svetih  negle- 
de na svoj koledarski pom en m ed največje  
praznike na S lovenskem  in se uvršča ob 
Božič, Veliko noč, B inkošti in Telovo. To 
je  dan, ko čuti vsak Slovenec dolžnost, da 
poroma na pokopališče, da obišče grobove 
svojih dragih in pomoli ob n jih  ali se vsaj 
spom ni rajnih v tihi meditaciji. A  ne le 
svojih domačih. Spom ni se vseh znanih, pa 
tudi neznanih iz naše narodne družine, ki 
so se že preselili v večnost, posebno naših 
velikih  mož in žena, k i so ustvarjali našo 
kulturo in oblikovali našo zgodovino. N e­
koč ho im el tudi slovenski narod svoje ve­
liko osrednje pokopališče za najbolj zasluž­
ne pokojnike, Navje, ki bo res zaslužilo to 
ime, ali Panteon, kam or bodo Slovenci, sta­
ri in  mladi, na ta dan polagali vence hva­
ležnosti, in  ne samo vence. Otroci bodo pri­
našali v svojih peščicah preproste šopke ali 
poznojesensko cvetje, k i ga bodo sami na­
brali na vrtovih  in travnikih, da bodo po­
častili velike ljudi naše zgodovine. Vm es 
bodo ženice, k i bodo porezale zadnje kri­
zantem e in  druge poznojesenske rože na 
svojem  vrtu , da bodo izrazile svoje spošto­
vanje in  ljubezen do vseh tistih, znanih in 
neznanih junakov duha in boja, ki so u- 
stvarili našem u narodu velika dela duha in 
žrtvovali svoj trud, zdravje in morda tudi 
ž iv ljen je  za največje delo duha, za svobo­
do, za svobodo slovenskega naroda.

Danes, ko še nimamo takega veličastne­
ga in častitljivega narodnega Navja  —  N av­
je  v Ljubljani, na katerem  počiva veliko  
naših velikih  mož je  vse preveč zanem ar­
jeno, ker so ljubljanski urbanisti pozabili 
nanj  — , pa hodijo goste trum e ljudi obi­
skovat grobove, k jer  spijo svoj dolgi sen  
m rtvih  veliki sinovi in hčere našega naro­
da, nekateri na velikih  pokopališčih v slo­
venskih  m estih  kot tudi na tržaškem  in go- 
riškem  pokopališču, drugi na kakem  m aj­
hnem  in idiličnem  vaškem  pokopališču na 
G orenjskem , D olenjskem , Š tajerskem , Ko­
roškem, v P rekm urju  ali v Slovenski Istri 
in nad Sočo. Morda se ljud je  celo leto v 
hlastnosti modernega živ ljen ja  ne spom ni­
jo na te drage, že tako dolgo m rtve, na dan 
Vseh vernih duš pa obiščejo n jihov grob, 
spoštljivo preberejo im e na nagrobnem  
spom eniku in letnice njihovega živ ljen ja  
ter se pom udijo v m islih pri n jih  in n jiho­
vem  delu. Pokopališče združuje časovne 
dobe, ki so si bile daleč narazen, od nekda­
n jih  stoletij, k i segajo še v srednji vek, do

dalje na 3. strani ■

Nekaj problemov, 
ki jih je mogoče rešiti

»Novi list« je  m a jh e n  list, v p r im erjav i  
z listi, ki izhaja jo  v  velik ih  n ak ladah  in se 
opirajo  na  kapital,  oblast ali na  velike 
s t ran k e  ali organizacije. V en d ar  n am  ne 
u ga ja  hoditi  po poti, ki so jo  zgazile že 
m noge noge. Radi mislimo s svojo glavo 
in skušam o nakazovati nove poti tam , k je r  
ni več dvoma, da se po s ta r ih  po teh  ne p r i ­
de n ik am o r razen  v  zagate, če ne v n e ­
sreče.

Ne uga ja  n am  sam o tožiti, am p ak  smo 
prepričan i,  da j e  boljše, da čep rav  v  m a j­
h n em  in samo v  okviru  našega življenja, 
iščemo reš itve  sedan jim  problem om , bodi 
p rob lem om  naše m an jš ine  kot slovenske­
ga n aro d a  na eni in i ta lijanske  države, v 
k a te r i  živimo, na drugi s tran i,  p ra v  tako pa 
tud i osta lem u svetu, v  p rep ričan ju ,  da bi 
tako  m orali  delati  vsi, m ali in  veliki, tu  in 
povsod, in da bi bilo veliko  problem ov k m a­
lu rešenih , če bi res vsi tako delali. Zato 
se n am  ne zdi, da smo p re t i ra n o  n esk ro m ­
ni, če razm išljam o in pišemo o možnosti 
reš itev  n ek a te r ih  problem ov, ki gn javijo  
današn ji  svet.

P red v sem  se n am  zdi, da so n a jn u jn e j ­
ši t r i je  problem i: skušati  m irno  rešiti  p ro ­
bleme, zaradi k a te r ih  so zdaj v  tek u  vojni 
spopadi, kot npr.  v Libanonu, m ed  Iranom  
in Irakom , v  A fgan is tanu  in v  nek a te r ih  
d ržav ah  v  Ju žn i  A m eriki;  storiti  vse, k a r  
je  mogoče, za odpravo  lakote na  svetu; in 
zagotoviti nek  m in im um  držav ljanske  svo­
bode in d ržav ljansk ih  pravic  v  vseh  d r ­
žavah.

Seveda smo mi nem očni p red  tem i p ro ­
blemi, toda, kot rečeno, hočemo nekoliko 
povečati število tistih, še vedno  vse prema- 
loštevilnih, a k a te r ih  število je  v  narašča­
ju , ki hočejo čim več, v sak  po svojih  m o­
čeh, prispevati,  da se bodo ti p rob lem i za­
čeli čim prej k o n kre tno  reševati.

P rep r ičan i  smo, da bi dobra  volja  tako 
Z ahoda kot Vzhoda n a jb rž  zadostovala, da 
bi skupno prit isn il i  n a  I ran  in  Irak , da se 
konča nesm iselna  vojna, ki kosi ž iv ljen ja  
m lad ih  v  dveh  sredn jeaz i jsk ih  državah , pri 
tem  pa so že skoraj vsi pozabili, zakaj se 
je  sploh začela.

P rep r ičan i  smo tudi, da bi odločno po­
sredovan je  Z ahoda ali še pre j k akšna  rea ­
listična konferenca  m ed Vzhodom in Z a­
hodom, na  k a te r i  se ne bi sam o zm erjali,  
lahko p rip rav ila  Sovje tsko zvezo, da bi za­
pusti la  A fgan is tan  in obnovila tam  »sta­
tus quo ante«. Zdaj m orajo  im eti Sovjeti 
sami že čez glavo dovolj tam k a jšn j ih  iz­
gub, s itnosti in tro šen ja  sredstev. S tako 
potezo bi si pridobili nazaj vsaj nekaj ug le­
da, ki so si ga zapravili  s tak im i zadevami, 
kot s ta  A fgan is tan  in  Poljska.

Lahko se reče, da bi se dalo —  če bi 
Z družene  d ržave in d ruge  am eriške  d rža­
ve zares  ho te le  —  h i t ro  zaustav iti  razne 
d ržav ljanske  vojne  v  S redn ji  A m eriki,  zla­
sti v  El Salvadorju . Spet bi lahko Vzhod in 
Zahod po skupni pobudi zagotovila tam  
delovanje  dem okra tičn ih , svobodno izvo­
ljenih, p lu ra lis t ičn ih  vlad. Ali pa  vsaj pre-

dalje na 3. strani ■

»ENOTNI KULTURNI PROSTOR RO OSTAL«
V torek, 2. t.m., j e  v  S lovenskem  k lubu  

v T rs tu  p red av a l  Ivo Vaj gel, ta jn ik  kom i­
sije za m ed n aro d n e  odnose p r i  C en tra ln em  
kom ite ju  Zveze kom unistov  Slovenije. Vaj- 
gel je  po poklicu časn ikar  in  je  p red  leti bil 
dopisnik T an ju g a  in  L ju b l jan sk e  televizije  
v T rstu . T em a njegovega p re d av an ja  so bi­
li zadnji  s tabilizacijski ukrep i,  ki j ih  je  
p red  k ra tk im  sp re je la  jugoslovanska  zvez­
na v lada  in  ki so globoko odjeknili  tud i v 
n ašem  zam ejskem  prostoru . Na vprašan je ,  
kako bodo ti u k rep i  vplivali na  koncep t e- 
no tnega slovenskega k u l tu rn eg a  prostora , 
n am  je  Ivo Vajgl takole odgovoril:

»Ukrepi Zveznega izvršnega sveta, ki 
zajem ajo celo vrsto področij in  uvajajo ce­
lo vrsto sprem em b v naš že ustaljeni na­
čin živ ljen ja  (to ne velja samo za nas kot 
obmejno republiko Slovenijo in za obm ej­
no prebivalstvo, am pak dejansko za vso dr­

žavo), so ko t takšni seveda nesim patična  
rešitev. Vendar pa so hkrati rešitev, ki jih  
je  najširša javnost v Jugoslaviji sprejela 
in se nekako navadila z n jim i živeti. M i­
slim, da so ukrepi prišli kot neka cena za 
daljše obdobje, ko je  —  moramo reči od­
krito, —  živela praktično vsa Jugoslavija  
in tudi vsak posam eznik precej preko svo­
jih realnih možnosti, saj smo praktično  
trošili akum ulacijo, k i smo jo uvozili iz tu ­
jine, dejansko živeli tudi od dela drugih. 
Jasno je, da imajo tuka j ob m eji vsi ukre­
pi, k i zadevajo svobodo kretanja, ku ltu rne  
in druge dejavnosti, ki se na tem  prostoru  
odvijajo, poseben odmev.

Poudarjam predvsem  to, da so ukrepi 
začasni in nam  v Jugoslaviji še zdaleč ne 
pride na misel, da bi trajno živeli ob re­
strikcijah. Zato m islim , da tudi ne kaže

dalje na 8. strani ■
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■  NEDELJA, 7. novem bra ,  ob: 8.00 Poročila; 8.30 
Kmetijska oddaja;  9.00 Sv. m aša  iz župne  cerkve  v 
Rojanu;  10.30 Mladinski oder :  »Stopinje  po zraku«;
11.00 S e s ta n e k  z...; 11.15 Nabožna g lasba ;  11.45 Ve­
ra in naš  čas ;  12.00 Narodnostn i  t r en u te k  Sloven­
c ev  v Italiji; 12.30 G lasba  po željah; 13.00 Poročila;
13.20 G lasba  po željah; 14.00 Kratka poročila;  14.10 
Nediški zvon; 14.40 Šp o r t  in g lasba  t e r  p renosi  z 
naših  kulturnih prireditev;  19.00 Poročila.

■  PONEDELJEK, 8. novem bra ,  ob: 7.00 Poročila;
7.20 Dobro ju tro  po n aše ;  8.00 Kratka poročila;  8.10 
Alm anah;  10.0 Kratka poročila  in preg led  tiska;
10.10 G iu sep p e  Verdi: Luisa Miller; 11.30 Beležka;
12.00 Gledališki glasovi po s te za h  spom inov;  12.45 
Cecilijanka '81; 13.00 Poročila; 13.20 G ospodarska  
problem atika;  14.00 Kratka poročila;  14.10 Roman v 
nadaljevanjih: Branko Hofman: »Noč do jutra«; 14.30 
G la sb e n e  sk ice ;  14.55 Naš iezik: 15.00 Šoort ;  17.00 
Kratka poročila  in kulturna kronika; 17.10 G lasbena  
ura  za s redn jo  šolo  »Srečko Kosovel« v Finžgarie- 
v em  dom u na Opčinah; 18.00 Od Milj do Devina;
19.00 Poročila.

■  TOREK, 9. novem bra ,  ob: 7.00 Poročila; 7.20 Do­
bro ju tro  po n a še ;  8.00 Kratka poročila;  8.10 Alma­
nah; 10.00 Kratka poročila  in p reg led  t iska ;  10.10 
G iu sep p e  Verdi: Luisa Miller; 11.25 Bsležka; 12.35 
Cecilijanka '81; 13.00 Poročila; 13.20 G lasba  po že ­
ljah; 14.00 Kratka poročila;  14.10 Roman v nadalje ­
vanjih: Branko Howman: »Noč do iutra«; 14.30 Kam, 
P e te r  Pan?; 15.30 Evergreeni;  17.00 Kratka poročila  
in kulturna kronika; 17.10 Z b s s e d o  o g lasbeni  u- 
m e tn o s t i č  18.00 Odprti d ramski  val: »M inister  G re ­
gor  pa nič...«; 19.00 Poročila.

■  SREDA, 10. novem bra ,  ob: 7.00 Poročila; 7.20 Do­
bro ju tro  po n aše ;  8.00 Kratka poročila;  8.10 S p re ­
hodi po tržaških  p red m es t i ih ;  10.00 Kratka poročila  
in p reg led  tiska;  10.10 S k o n cer tn eg a  in o p e rn eg a  
reper toa r ja ;  11.30 Beležka; 12.00 Pod Matajurjan; 
12.40 Zbor »Andrej Paglavec« iz Podgore; 13.00 Po­
ročila; 13.20 Nacionalno v p ra šan je  v zadnjih d e s e t ­
letjih cesarsko -k ra l jevega  Trsta;  14.00 Kratka poro­
čila; 14.10 Roman v nadaljevanjih: Branko Hofman: 
»Noč do jutra«; 14.55 Naš jezik; 16.00 Tri s lo v en sk e  
s e s t r e :  130 let  Družbe sv. Mohorja; 16.35 Instru ­
m entaln i  solisti;  17.00 Kratka poročila  in kulturna 
kronika; 17.10 Mladi izvaialci: klavirski razred prof. 
Ivane Lipoglavšek na podružnic i G la sb e n e  m atice  
v Skednju; 18.00 Na g o r iškem  valu; 19.00 Poročila.

■  ČETRTEK, 11. novembra ,  ob: 7.00 Poročila; 7.20 
Dobro ju tro  po n aše ;  8.00 Kratka poročila;  8.10 Slo­
venci  v Združenih državah A m erike  in njihova d e ­
jav n o s t  m ed  prvo sv e to v n o  vojno; 10.00 Kratka po­
ročila in p reg led  tiska;  10.10 S k o n cer tn eg a  in o p e r ­
nega  reper toar ja ;  11.30 Beležka; 12.40 Moški kvin­
t e t  »Zarja«; 13.00 Poročila; 13.20 G lasba  po željah;
14.00 Kratka poročila;  14.10 Roman v nadaljevanjih: 
Branko Hofman: »Noč do jutra«; 14.30 Otroški  koti­
ček:  »To je pa laži«; 15.00 B eseda  ni konj; 16.35 
Ins trum entaln i  solis t i ;  17.00 Kratka poročila  in kul­
tu rna  kronika; 17.10 Glasbeni  popoldnevi v repen- 
tabrski  cerkvi; 18.00 Č e tr tkova  s rečan ja ;  19.00 Po­
ročila.

■  PETEK, 12. novem bra ,  ob: 7.00 Poročila; 7.20 Do­
bro ju tro  po na še ;  8.00 Kratka poročila;  10.00 Kratka 
poročila  in p reg led  tiska;  10.10 S k o n cer tn eg a  in 
o p e rn eg a  reper toar ja ;  11.30 Beležka; 12.00 Pogovori 
o kulturi;  13.00 Poročila; 13.20 Naša  gruda;  14.00 
Kratka poročila;  14.10 Roman v nadaljevanjih: Bran­
ko Hofman: »Noč do jutra«; 14.30 G ia sb e n e  skice;  
14.55 Naš jezik; 15.00 Od ekrana  do ekrana ;  16.35 
Instrum entaln i  sol is t i ;  17.00 Kratka poročila  in kul­
tu rna  kronika; 17.10 Mi in g lasba ;  18.00 Kulturni do ­
godki; 1C.30 Priljubljeni motivi; 19.00 Poročila.

■  SOBOTA, 13. novem bra ,  ob: 7.00 Poročila; 7.20 
Dobro  ju tro  po n aše ;  8.00 Kratka poročila;  9.00 So­
botni trim; 10.00 Kratka poročila  in p reg led  tiska;
10.10 A nsam bel  Slavko O s te rc ;  11.20 Beležka; 12.00 
»Glas od Rezije«; 12.45 Zbor »Emil Adamič« iz Ljub­
ljane; 13.00 Poročila; 13.20 G lasba  po željah; 14.00 
Kratka poročila;  14.10 Roman v nadaljevanjih: Bran­
ko Hofman: »Noč do jutra«; 14.30 Otroški kotiček: 
»Najdihojca«; 17.00 Kratka poročila  in kulturna kro­
nika; 17.10 Mi in g lasba;  18.00 Biografske naših  ve ­
likih mož: »Jacobus Gallus«; 19.00 Poročila.

Izdajatelj :  Zadruga  z o. z. »Novi list« —  Reg. na 
so d išču  v Trstu d n e  20.4.1954, š tev .  157 —  Odgovorni 
urednik: Drago Legiša —  Tiska t iska rna  Graphart .  

Trst ,  ulica R osse t t i  14, tel . 772151

KAJ ZDAJ
M edtem  ko gradnja velikih  cestnih in 

drugih in frastruktur še dalje požira ogrom­
ne površine zemljišča, ki je  v ve liki večini 
last naših slovenskih ljudi, prihaja v zad­
njem  času čedalje bolj do izraza dejstvo, 
da pravzaprav v Trstu  in Gorici nihče od 
odgovornih ljudi nima jasno izdelanega 
koncepta, kako naj se dalje razvija gospo­
darstvo v obeh m estih  in njegovih pokra­
jinah. To velja  predvsem  za Trst, k i je  v 
zadnjem  desetletju  takorekoč živel »iz dne­
va v dan«, zanašajoč se na trum e jugoslo­
vanskih kupcev (predvsem  iz ju žn ih  prede­
lov sosedne države), k i so v tem  m estu »za­
pravljali« ogromne vsote dinarjev in tudi 
zahodnoevropskih trdnih valut. Tega poja­
va pa v Trstu  in delno tudi v Gorici niso 
obravnavali z m iselnostjo in tudi s tehni­
ko moderne trgovine, tem več sta obe m e­
sti v b istvu  nadaljevali s svojo znano »kra­
marsko« tradicijo, od česar pravzaprav ni­
so im eli kdovekakšnih  koristi n iti družba  
in  konec koncev n iti odjemalci. V  Trstu so 
v zadnjih  letih kot na tekočem  traku zapi­
rali gostilne, restavracije in kavarne ter so 
se ko t gobe po dežju  pojavljale nove trgo­
vinice, k i so bile na razpolago predvsem  
jugoslovanskim  kupcem. Denar so si od te­
ga kopičili povečini novopečeni »trgovci« z 
italijanskega juga, tako da m ilijarde, k i so 
jih  prinašali jugoslovanski kupci, dejansko  
niso ostale v Trstu, am pak romale na Jug  
države. Ni bilo torej ne volje ne zanima-

Koroški deželni g lavar W agner  je  v 
torek , 2. t.m., v  Celovcu podelil častne 
znake za zasluge za osvoboditev A vstr i je  
132 Korošcem. G re  za odlikovanja, ki jih  
je  podelil avstr i jsk i  p redsedn ik  Kirchsch- 
laeger bivšim  borcem  pro ti  nacizm u in 
ž r tv a m  nacističnega nasilja. O dlikovan­
cem, m ed k a te r im i so številn i Koroški Slo­
venci, ki so bili za časa nacizm a v  zapo­
rih  in  izseljeni ozirom a so se borili v p a r ­
t izanskih  v rs tah ,  je  spregovoril  deželni 
g lavar W agner.  Ta je  m ed d rug im  pouda­
ril zasluge odlikovancev za osvoboditev

Predsedn ik  i ta l ijanske vlade Spadolini 
in zunan ji  m in is te r  Colombo se m ud ita  na 
u ra d n em  obisku v  Z družen ih  državah . V 
W ash ing tonu  se i ta l ijanska  d ržavn ika  po­
govar ja ta  s p redsedn ikom  R eaganom  in 
njegovim i naj ožjimi sodelavci. P red  od­
hodom  v Z družene  države je  Spadolini iz­
jav il časn ikarjem , da se bo s p redsedn i­
kom Reaganom  in z drugim i člani am er i­
ške v lade pogovarja l o položaju na  Bliž­
n jem  vzhodu, o poživitvi dialoga m ed Za­
hodom  in Vzhodom in o n ad a ljn j ih  p r iza­
devan jih  za popuščanje m ednarodne  n a ­
petosti. Zavedam o se, je  nada ljeva l p red ­
sedn ik  Spadolini, da svet p re tre sa  h uda  
gospodarska kriza, zaradi česar m orajo  in­
dustr i jsko  razvite  d ržave vza jem no delo­
vati  ob spoštovanju  sporazum ov, ki so bi­
li doseženi na  v rh u n sk em  zasedan ju  v  Ver-

STORITI?
nja za investicije v produktivne nam ene  
na Tržaškem  in Goriškem, zaradi česar je  
izostala m ožnost ustanavljanja novih pod­
jetij, novih delovnih m est itd.

Zadnji ukrepi jugoslovanske zvezne  
vlade so dejansko preprečili dotok jugoslo­
vanskih kupcev v Trst in Gorico, tako da 
so zdaj trgovinice v obeh m estih  prazne in 
prodajalci ves dan držijo roke križem . Vsa­
kem u človeku zdrave pam eti je  bilo že 
zdavnaj jasno, da takšno stanje, k i je  bilo 
v resnici nekaj izjemnega, ne bo moglo tra­
ja ti v nedogled, ka jti gospodarska škoda, 
ki jo je  im ela sosedna država, je  bila pre­
velika. Od tod tudi nu jn i in izredni ukrepi 
za njeno om ejitev oziroma odpravo.

Zdaj nastane vprašanje, ka j ukreniti, 
da se Trstu  in Gorici, k i ju  je  gotovo hudo 
prizadela zadnja vojna, saj ju  je  odtrgala 
od svojega naravnega zaledja, zagotovi 
vsaj takšen gospodarski razvoj, da se pre­
prečita nadaljnje hiranje in obubožanje v 
vseh pogledih. Osimski sporazum m ed Ita­
lijo in Jugoslavijo je  v svojem  gospodar­
skem  delu nakazal nekaj smernic, a je  de­
jansko ostal le kos papirja. Kdo nosi za to 
odgovornost? Mislimo, da ne m oremo va­
liti vse krivde na politične oblasti, čeprav 
seveda ne gre ta jiti tudi n jihove odgovor­
nosti oziroma predvsem  malomarnosti. 
K rivda leži predvsem  pri podjetnikih, to je  
zasebnikih v Trtsu  in Gorici, ki ne kažejo  

(Dalje na 4. strani)

A vstr i je  te r  izrazil p rep ričan je ,  da si bo­
do še dalje  prizadevali,  da se s ta r i  časi ne 
bi povrnili. V im enu odporn išk ih  gibanj 
se je  deželnem u g lav ar ju  in av s tr i jsk em u  
predsedn iku  zahvalil Hans Pawlik , v  im e­
nu odlikovanih  koroških  Slovencev pa je 
spregovoril  P e te r  K u h a r  iz Železne K ap­
le. Ta je  opozoril na  žrtve , ki so j ih  do­
prinesli  slovenski l ju d je  za osvoboditev 
izpod nacizma, in n jihov  t ru d  p ri  obno­
vitvi porušen ih  domov, s č im er so tud i 
prispevali svoj delež pri obnovi av s tr i j ­
ske republike .

saillesu. P rav  zarad i tega, je  nada ljeval 
Spadolini, si m orajo  Evropa in Z družene  
države odločno prizadevati  za odpravo  n e ­
soglasij in sporov, ki so prišli na  dan  v 
zadn jih  časih, zlasti v  trgov insk ih  odno­
sih, pri čem er m ora ta  obe s tran i  delovati 
ob spoštovanju  las tn ih  in skupn ih  koristi. 
P redsedn ik  Spadolini je  naglasil, kako  m i­
sli, da bo n jegov obisk v Z družen ih  d rža ­
vah  lahko prispeval k  izoblikovanju  no­
vih  sm ern ic  v trgov insk ih  in gospodarskih 
odnosih m ed Vzhodom in Zahodom, pri 
čem er p r ih a ja  v poštev tud i v p ra šan je  n a ­
da ljn jega  obsto ja  en o s tran sk ih  ukrepov, 
ki niso v sk ladu  z načelom  m edsebo jne 
vza jem nosti in ki u tegnejo  še poslabšati 
gospodarsko s tan je  v  evropsk ih  državah. 
S enato r  Spadolini se bo v rn i l  v Rim na 
začetku p rihodn jega  tedna.

Podelitev odlikovanj na Koroškem

SPADOLINI PRI REAGANU
tl
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SODOBNI JANIČARJI
N ekaterim  se zdi izbira izredno težka. 

Pa je  tako enostavna, samo po sebi urhev- 
na. otrok slovenskih  staršev mora obisko­
vati slovenski vrtec, slovensko šolo, razen  
izjem  kot so otroci izseljencev. In  vendar 
imamo starše, k i k ljub  obstoju teh sloven­
skih ustanov vpisujejo svoje otroke v ita­
lijanske vrtce oziroma šole. Jože Javoršek  
bi vzkliknil: »Kako je  mogoče?«. Z jezo, a 
ta jeza je  bolj podobna žalosti, vzklikam  
tudi jaz: »KAKO  JE MOGOČE?« Kako mo­
re človek zatajiti m aterin jezik?  A li n i ža­
lostno, ko otrok v slovenski družini govori 
tu j jezik?  Da ne razum e jezika, ki je  njegov  
jezik, jez ik  svojih staršev, svojih  predni­
kov, jezik , k i so ga oni ohranili po ustnem  
izročilu, starši pa so ga zatajili danes, ko 
imamo svoje šole in ustanove? Zakaj? Mno­
gi niti ne vedo zakaj, ali pa so odgovori ta­
ko banalni, tako ... da, prazni, k i ne stoje ne 
na nebu ne na zem lji.

Ko to prem išlju jem , se m i porodi vpra­
šanje, kdo je  tega kriv. A li smo kriv i mi, 
ki sestavljam o slovensko zam ejsko družbo? 
K i se borimo za svoje pravice? Na eni stra­
ni smo tisti, ki se potegujemo, da bi bila 
slovenščina javn i jezik , na drugi strani pa

Nemirni Libanon
V Libanonu se je  spet zaostrila n ap e ­

tost zaradi spopadov m ed falangisti  in le­
vičarsko u sm erjen im i Druži na območju 
gorsk ih  p lanot Chouf. V ladna  vo jska  je  
prešibka, da bi učinkovito  in terven ira la ,  
Izraelci pa se v  te  spopade ne  vm ešavajo . 
M inistrski p redsedn ik  je  v  poslanski zbor­
nici zah teval iz redna  pooblastila, državni 
pog lavar G em aje l  pa se p r ip rav lja ,  da po­
zove m ednarodno  m irovno silo, naj raz­
tegne  svoj vp liv  in  nadzorstvo nad  celot­
n im  B ejru tom .

M edtem  pa v  Iz rae lu  izjavljajo, da bi 
rad i sporazum no z Libanonci ured ili  ce­
lotno p rob lem atiko  l ibanonskega položaja. 
To je  prišlo  spet do izraza m ed pogovori, 
ki j ih  je  imel zunan ji  m in is te r  S ham ir  z 
am erišk im  odposlancem  D raperjem , n a ­
s lednikom  Filipa Habiba. Izrael ne skriva 
želje, da bi z L ibanonci sklenil dejansk i

stoje Slovenci, ki trgajo svo jem u narodu 
največje bogastvo, otroke.

Starši, preden zagrešite ka j takega, do­
bro prem islite. Pomislite, da bo vaš sin čez 
nekaj let začel sam misliti. In  prav gotovo 
vas bo vprašal, zakaj ga niste naučili slo­
venščine. Kako m u boste odgovorili? Da 
niste Slovenci? K akšen jezik  pa govorite? 
Ta je  jez ik  vaše matere! Kateri sin je  tako 
krut, da lahko zataji svojo mater?

Ko bi K uren t prišel v naše kraje na 
sprehod, bi ponovno jokal. V Cankarjevih  
časih je  jokal za izseljenci, ker so zapu­
ščali domovino. Danes bi jokal za malčki, 
ker jih  lastni starši trgajo domovini.

K. L.

Sindikalno
V sredo, 10. novem bra ,  se bo v palači 

Chigi v R imu p redsedn ik  vlade Spadolini 
s svojimi sodelavci ponovno sestal z vodi­
telji  eno tne  s ind ikalne zveze, s k a te r im i 
bo proučil p rob lem atiko  cene delovne si­
le in obnovitve v sed ržavn ih  delovnih  po­
godb. Te seje se bodo udeležili tudi p re d ­
stavnik i Zveze m alih  industr i j  cev, Zveze 
trgovcev  in km etovalcev. P red sed n ik  Spa­
dolini bo skušal p rep riča t i  p reds tavn ike  
s indikatov delavcev in delodaja lcev naj 
obnovijo poga jan ja  za sk len itev  novih vse­
državn ih  delovnih  pogodb in za u red itev  
v p ra šan ja  cene dela.

VEČER V DSI

V p o n ed e ljek , 8. n o v em b ra , bo v D ru­
štv u  s lo v en sk ih  izobražencev  v T rs tu  go­
v o ril V inko  O šlak  n a  tem o: »Filozofija  
dveh pesnikov — Tagore in Kosovel«.
Z ače tek  ob 20.30

mir, g lavni cilj J e ru za lem a  pa je  p rava  
m irovna  pogodba, kot obs ta ja  že m ed  Iz­
rae lom  in Egiptom. Izraelci h k ra t i  nasp ro ­
tu je jo  zamisli, da bi se m ednarodn i  m i­
rovni zbor v  L ibanonu okrepil s četami 
iz držav, ki so sovražno razpoložene do 
Izraela . Kot znano, so se v zad n jem  času 
razširili glasovi, da bi u tegnil Maroko po­
slati 2.000 svojih  vo jakov za okrep itev  
m ed narodnega  zbora, ki ga sestav lja jo  a- 
m eriški, francoski in i ta l ijansk i oddelki.

Nekaj problemov, ki jih je mogoče...
te ri  se ne bi mogel nihče odtegniti,  zagoto­
vilo, da bodo v  v seh  d ržavah  zagotovili 
vsaj v a rnos t  ž iv ljen ja  tistih, ki so zaradi 
česa obsojeni, kot npr.  Šaranski,  am nes t i­
je  po n ek em  m in im alnem  roku, človeško 
ra v n an je  z l judm i v ječi in obsojenci, sk rb  
za n j ihove družine, m ed tem  ko so v  ječi, 
p redvsem  pa tud i spoštovanje  las tn ih  zako­
nov pri dopuščanju  krit ike , ka j t i  skoro vse 
države, tud i n a  Vzhodu, zagotav lja jo  v  svo ­
j ih  zakonih  svobodo tiska  in govora.

K a r  se tiče L ibanona, mislimo, da bi bi­
lo na jbo ljše  to deželo razdeliti  v  dve loče­
ni državici, d ruzovsko (m oham edansko) in 
krščansko (maronitsko), kot so p am etn i  Li­
banonci že sami v eč k ra t  predlagali ,  pa so 
to vedno p repreč ile  zahodne velesile, vz­
t ra ja jo č  p ri  načelu  cen tra lizm a in na  l ju ­
bo Franciji ,  ki si je  zamislila  in uveljav ila  
skupno državo za D ruze in M aronite, p re ­
zirajoč ozirom a podcenju joč tako v erske  
kot e tn ične in k u l tu rn e  razlike. Samo tako 
bi zavladal na  l ibanonskih  t leh  m ir  in  bi 
se nehali povodi za zu n an je  in tervencije  
in m edsebo jne  pobijan je .

D rugič bomo spregovorili  še o d rug ih  
problem ih. Absolutno ne m orem o p r i trd i t i  
m nen ju ,  da se v  d an ašn jem  svetu  ne da 
nič storiti, da bi rešili velike  in  m ale  k r i ­
ze, ki ga p re tre sa jo  in g ren ijo  ž iv ljen je  to­
l ik im  l ju d em  na svetu.

■  nadaljevanje s 1. strani

prečila n ad a ljn je  p ob ijan je  v  takoimeno- 
vani d ržav ljansk i  vojni.

K ar  zadeva lakoto v svetu, naj bi čim 
prej izdelali realistični načrt,  kako  pom a­
gati d ržavam , k je r  v lada  lakota. Ne samo 
z akcijam i p re k  m ed n aro d n ih  ali d ržavnih  
ustanov, am pak  tud i s p r iva tno  akcijo, ki 
bi jo  vodile kake dobrodelne organizacije, 
M ednarodni Rdeči križ, Vatikan, m isijo­
n a r ji  razn ih  ver, posebna m ed n aro d n a  or­
ganizacija, ki bi jo bilo m orda  t reb a  šele 
ustanov iti  in ki naj bi dala to lik im  m ladim  
l ju d em  na Vzhodu in Zahodu možnost, da 
se izkažejo v  koris tn ih  in k o n k re tn ih  akci­
ja h  pomoči po trebn im , nam esto  da se dol­
gočasijo, vda ja jo  m am ilom , seksu ali po- 
p evka rs tvu ,  k a r  je  samo d ru g a  oblika ma- 
m ilars tva . Zadoščeno pa bi bilo tud i težnji 
m lad ih  po tem , da bi storili nekaj dobre­
ga ali celo junaškega ,  pa tud i n jihovi tež­
n ji  po nedolžnih  pusto lovščinah v  obliki 
spoznavan ja  tu j ih  dežel in  celin. P r i  sk u p ­
nem  delu za dobro d ru g ih  bi se mladi tudi 
m ed seboj spoprija te lj i l i  in navezali tako 
nekaj koris tn ih  in pozitivnih m ednarodn ih  
stikov, tud i m ed  Vzhodom in Zahodom  te r  
seveda z m ladim i l judm i iz T re t jeg a  sveta.

V pogledu človečanskih  pravic  pa  naj 
bi se z novo m ednarodno  konferenco, lca-

Razmišljanje na vseh vernih duš dan
■  nadaljevanje s 1. strani

tega stoletja. Pokopališče združuje vse spet 
v isto časovno in  fizično dim enzijo. N ikjer  
se ne počutimo kot ljudstvo, kot narod, ta­
ko eno, tako trdno duhovno povezana skup­
nost kot na pokopališču.

Na preteklost lahko gledamo tam brez 
sovraštva in  predsodkov. Vsi so delali na­
pake, vsi jih  delamo in delali jih  bodo tudi 
tisti, k i bodo prišli za nami. A  tudi ta člo­
veškost, ta tako ganljiva človeška poteza, 
ta zm otljivost nam  napravlja bližnje tiste, 
ki so že davno um rli, ko t tudi tiste, ki so 
um rli šele nedavno. Vsi so nam bili podob­
ni v tem , da so se lahko zm otili, tudi ko 
so hoteli dobro. Zato v nobenem  m rtvem  
Slovencu ne bi sm eli več videti in  črtiti so­

vražnika, vsi so bili le živ i deli mozaika v 
tisti veličastni podobi, podobi v času, k i se 
im enuje  slovenska zgodovina. In kdor je  
danes očistil zapuščen grob kakega že po­
zabljenega Slovenca, ki je  padel v boju za 
svobodo ali samo za svoje ideale, pa čeprav 
to morda niso ideali nas vseh, ali prižgal 
svečko na sam otnem  grobu kateregakoli 
Slovenca, k i je  bil nekoč živ  ud naše na­
rodne družine, je  napravil dejanje spošto­
vanja do vsega našega naroda, do vse naše 
narodne zgodovine, in dejanje ljubezni do 
vseh, k i so kdaj bili, so in bodo v pri­
hodnosti ud je  naše narodne družine in so- 
ustvarjavci vsega tistega, kar smo dali in 
bomo še dali Slovenci v skupno bogastvo 
človeške ku ltu re  in blaginje.
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Skavtska prireditev ob koncu 
praznovanj 30-letnice

Slovenska zam ejska  skav tska  organiza­
cija, je  z nedeljsko p r ired itv ijo  v K u l tu r ­
nem  dom u zaključila  celoletno p roslav lja ­
n je  svoje 30-letnice delovanja . P rav  v  tem  
času n am reč  stopa v  31. leto življenja.

Svoje tr idese tle tn ice  so se skav ti  na T r­
žaškem  spomnili z vrs to  pobud, ki so jih 
prired il i  m ed letom. Razstave, ki so j ih  
p r ired ile  vse skupine od Mačkolj do Devi­
na, večeri, posvečeni skav tsk im  dokum en­
ta rn im  in u m etn išk im  filmom, posnetih  v 
teh  letih, zbran i fotografski in drugi doku­
m enti,  pričajo, da  so se skav ti  in skav tin je  
hoteli  tem elji to  p r ip rav it i  na  p raznovan je  
svojega jub ile ja .

Tako smo si del fo tografskih  posnetkov 
iz t r id ese t le tn e  zgodovine lahko ogledali v 
p r it l ič ju  K u ltu rn eg a  doma. Poleg te razs ta ­
ve pa  so p r ip rav il i  pes te r  in bogat večer.

P r i red i tev  se je  začela z nastopom 
skavtskega pevskega zbora, ki je  pod vod­
stvom  Tom aža Simčiča pozdravil p riso tne  
z znano skavtsko pesm ijo  »Naj skavtski 
duh«. Sledili so pozdravi. Tako je  sprego­
voril načeln ik  t ržašk ih  skavtov  Vinko Oz- 
bič, ki je  v  svojih  pozdravn ih  besedah  go­
voril ne samo o obletnici, ki so se je  spom­
nili v  nedeljo, am pak  tud i o d rug ih  oblet­
nicah, ki j ih  p razn u je  m ednarodn i  in  slo­
venski skavtizem. Tako je  za nam i 75-let- 
nica n as tan k a  skavtizm a, 125-letnica ro j­
s tva us tanov ite l ja  Baden  Powella  in 60-

GLASBENA MATICA

p rire d i v  o k v iru  g lasb en e  sezone 1982-83 
2. abonm ajski koncert v  sredo , 10. no v em ­
b ra  1982 ob 20.30 v  K u ltu rn e m  dom u v 
T rs tu . Na p ro g ra m u  k o n c e rtn a  izvedba B. 
B a rto k  SIN JE B R A D E C , Z la ta  O g n jan o ­
vič - so p ran , Iv an  S an c in  - b as  in  M ilivoj 
S u rb ek  - k la v ir .

le tn ica slovenskega skavtizm a, ki je  nasta l  
v L jub ljan i  in p ri  k a te rem  so ak tivno  so­
delovali tud i p r im orsk i fantje ,  ki so tak ra t  
živeli v  Jugoslaviji.

Spomnil pa se je  vseh  dejavnosti,  ki j ih  
je  organizacija  p r ired ila  m ed  le tom  in se­
veda se je  spomnil ustanov ite l jev  sloven­
skega zam ejskega skavtizm a. To so bili k a ­
plan Lojze Zupančič, prof. Lojze Berce in 
prof. Ivan Theuerschuh .

V sredo, 27. oktobra, so na  se jem skem  
razstavišču na  M ontebellu  odprli »I. raz­
stavo o m orju« . Na tej p r ired itv i  nastopa 
40 razstav ljavcev  iz T rs ta  in vse Italije. 
Med n j im i so priso tne  tud i velike lad je ­
delnice, kot tržašk i A rzenal - sv. M arka, 
I ta lcantieri,  T ovarna  velik ih  m otorjev , t r ­
žaška p r is tan iška  ustanova, d ružba  ENI in 
še druge.

Razstava je  na  visoki s trokovni ravni 
in je  posvečena vsem  dejavnostim  v zve­
zi z izkoriščanjem  m orja  te r  ob ravnava  
tudi zaščito n jegovih  voda in obal.

Ob obletnici so skav te  pozdravili  š tevil­
ni p reds tavn ik i s lovenskih in ita lijanskih  
ustanov  te r  organizacij.  Tako sta  poslala 
voščilno brzo javko p redsedn ik  deželnega 
odbora Comelli in predsednica  Vincencije- 
ve konference prof. Abram i. P red  m ik ro ­
fonom pa so pozdravili p red s tav n ik  gori- 
škega dela organizacije  M auro Leban, 
p red s tav n ik  koroškega dela SZSO, deželni 
svetovalec SSk Drago Stoka, v  im enu t rža ­
škega škofa in slovenskih  duhovnikov  
msgr. Lojze Škerl, Sergij P ah o r  za Sloven­
sko prosveto, M ilan Pahor, s ta ros ta  tab o r­
niške organizacije, dr. K azim ir H u m ar  v 
im enu Sveta slovenskih organizacij in Zve­
ze slovenske katoliške p rosvete  iz Gorice, 
deželni voditelj i ta l ijanske skav tske  o rga­
nizacije AGESCI Ezio Migotto, Ljubi An- 
dreuzzi za »Guide e scout cattolici d ’Euro- 
pa« in prof. Elvi S lokar za starše. P ism eno 
je  voščil in  pozdravil tud i re k to r  r im skega 
zavoda »Slovenicum«, msgr. Jezern ik .

S sk rom nim  spom inom  so se spomnili 
t r e h  us tanov ite l jev  skavtov, od k a te r ih  sta 
p rofesorja  Berce in T h eu e rsch u h  že ra jna .

V m ali d v o ran i K u ltu rn e g a  dom a v  T rs tu  so 
v p e tek , 29. c k to b ra , p re d s ta v il i k n jigo  z n as lo ­
vom  » P rim o rsk a  n i k lon ila« , k a te re  a v to r  je  
znan i slo v en sk i p o litik  iz m edvo jne  in  povo jne  
dobe n a  P rim o rsk em  te r  z la s ti v  T rs tu , B ra n ­
k o  B abič. K n jigo  s ta  izdala  založba L IP A  iz Ko­
p ra  in  za ložn ištvo  T ržašk eg a  tisk a  ob 70-letnici 
a v to rjev eg a  ro js tv a . S lovesnost v K u ltu rn em  
dom u s ta  p r ire d ila  S lovenska  k u ltu rn o  - gospo­
d a rsk a  zveza in  Z d ru žen je  a k tiv is to v  osvobod il­
nega  g ib an ja  na  T ržaškem . O B ran k u  B abiču 
in  n jeg o v em  m ed v o jn em  d e lu  je  sp reg o v o rila  
p red sed n ica  o m en jen eg a  z d ru žen ja  N eva L ukeš, 
n a to  pa  je  p revze l besedo  p red sed n ik  S loven­
sk e  k u ltu rn o  - g ospodarske  zveze B oris R ace, k i 
je  izrazil željo , da bi B ran k o  B abič n ad a lje v a l 
s p isan jem  sv o jih  spom inov  te r  o b ra v n a v a l po­
v o jno  razd o b je  n a  P rim o rsk e m  in  z la s ti v  T r­
stu , k j e r  je  b il a v to r  eden  g lav n ih  p o litičn ih  
a k te r je v . O ž iv ljen ju  in  delu  B ra n k a  B abiča 
je  govoril ra v n a te lj  zgodov inskega odseka  N a­
ro d n e  in  š tu d ijsk e  k n již n ic e  v T rs tu  M ilan  P a­
h o r, v  im enu  obeh  založb pa  je  a v to r ja  po zd ra­
vil Jože  H očevar.

B ran k o  B abič  je  v  sv o jih  iz v a ja n jih  p o jas­
n il v z ro k e  in  razloge, z a rad i k a te r ih  se je  od-

V odsotnosti m in is tra  za znanstvene  ra ­
ziskave Tesin ija  je  razstavo odprl tržašk i 
p re fek t  M arrosu. P riso tne  je  nato  nago­
voril p redsedn ik  se jem ske ustanove  Tore- 
sella. Poudaril  je  pom en te  razstave in de­
jal, da se v k l ju ču je  v  sklop d rug ih  podob­
n ih  pobud, ko t sta bili razs tava  »Nauti- 
camp« in »Transadria«. V prihodnosti  naj 
bi se ta  pobuda posvetila tud i iskorišča- 
n ju  bogatih  n a f tn ih  ležišč pod m orjem . 
P ra v  v  tem  sm islu je  bila, po p redsedn i­
kovih besedah, zelo dobrodošla prisotnost 
d ružb  ENI in A G IP  na razstavišču.

S pomočjo diapozitivov in p r im ern eg a  
k o m en ta r ja  smo lahko spoznali delovanje  
in zgodovinski preg led  delovan ja  organiza­
cije. S ledila pa je  ig ra  »Srečanje  v  gorah«, 
ki jo je  p ra v  za to priliko napisala  prof. 
L učka Susič. Režirale pa so jo M ate jka  Ma­
ver, M arjana  P rep e lu h  in M arinka  T h eu e r­
schuh, ki je  delo postavila na  oder.

Lepi, zanim ivi in pestr i  igri je  sledilo 
številno občinstvo. P r i ja te l j i  in starš i  skav­
tov in skavtin j,  številni p reds tavn ik i  gori- 
ških skavtov  in delegacija  korošk ih  b ra tov  
in seste r  so napolnili  K u l tu rn i  dom, tako 
kot le ob izrednih  prilikah. Z b u rn im  plo- 
sakn jem  so nagrad ili  m lade  skav te  in skav­
tin je ,  k i so zelo doživeto in u ig rano  poda­
jali svoje vloge. P ra v  posebno m oram o po­
hvaliti  te č lane in članice, ki so v igro vlo­
žili veliko dela in t ruda .  Igra je, kot smo 
rekli zanim iva, zato bi bilo vredno, da bi 
jo mogoče še k je  ponovili.

P r i red i tev  se je  zak ljučila  s »Skavtsko 
pesmijo«, ki so jo skav ti  peli na  o d ru  in v 
dvorani. Skav tsk i pozdrav  m ed  p e t jem  pa 
je  hotel biti ne samo pozdrav vsem, ki so 
se udeležili nede ljske  p rired itve ,  am pak  
tud i obveza skav tskega pozdrava, ki spo­
m in ja  č lane na obljubo, da bodo izvrševali 
svoje dolžnosti do Boga in domovine, in da 
bodo zvesti skavtsk im  zakonom.

ločil za p isa n je  sv o jih  spom inov , k i zao b jem ajo  
razd o b je  1941-1945. K n jig a  PR IM O R SK A  NI 
K LO N ILA  n i iz raz ito  zgodov insko  delo, ta k o  je  
p o u d a ril av to r , tem več  p red v sem  p rič e v a n je  člo­
veka , k i  je  sodoživ lja l eno  n a jp o m em b n e jš ih  
razdob ij v  zgodovin i P rim o rsk e  in  z la s ti T rs ta . 
B ran k o  B abič je  o b lju b il, da  bo skuša l, k o lik o r 
m u bodo m oči dopuščale , n a d a lje v a ti z obrav- 
n av n n jem  tu d i p o v o jn ih  dogodkov n a  P rim o r­
skem  in  z la s ti v  T rs tu , se p rav i z o b ra v n a v a ­
n je m  razd o b ja , k i je  b ilo , k o t je  sam  p rizn a l, 
še te ž je  in  še b o lj kočljivo  k o t m edvo jno  ob ­
dobje . N a s lo v esn o sti je  sodeloval tu d i m oški 
p evsk i zbo r F ra n  V en tu rin i od D om ja, ki je  za­
pel n ek a j p a r tiz a n s k ih  pesm i.

O B V E S T I L O
U p rav a  občine  D evin  - N ab rež in a  obvešča, da 

m o ra jo  v si, k i p re d e lu je jo  la s tn o  a li k u p ljen o  
g ro zd je  v  m ošt in  v ino , p re d s ta v it i  n a  ž u p an ­

stvu , soha št. 3 od 9. u re  do 11.30 do

29. NOVEMBRA 1982

posebno  p r ija v o  o ce lo tn i p ro izv o d n ji t r g a tv e  
1981 n a  o b razc ih  A / l  in  A /2 , k i  j ih  p red v id ev a  
zak o n  in  k i  so  n a  razpo lago  n a  žu p an stv u .

O bčina  ne  bo izd a la  sp rem n eg a  izkaz ila  za 
p re d a jo  tis tim , ki n iso  izpo ln ili obvezne p r i ja ­
ve. K dor bi p r i ja v e  n e  izpo ln il v  o m en jen em  

ro k u  tv eg a  globo od 100.000 do 1.000.000 lir.

KAJ ZDAJ?
3  nadaljevanje z 2. strani

dovolj dom išljije ali čuta za tveganje in se 
zadovoljujejo le z varnim i, gotovim i zasluž­
ki. Dokler pa se v tem  pogledu ne bo nekaj 
spremenilo, ne m oremo po našem pričako­
vati korenitih  korakov na bolje.

PRVA RAZSTAVA O MORJU

»PRIMORSKA NI KLONILA«
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Sestanek mešane komisije obeh 
Goric o prostorskih vprašanjih

V torek, 27. oktobra, se je  v Novi- Go­
rici sestala  na  prv i seji m ešana  komisija 
za p rostorsko  u re ja n je  in  vars tvo  okolja; 
komisijo, ki je  posvetovalnega značaja, sta 
imenovali občinska u p rav a  v  Gorici in ona 
iz Nove Gorice. Kot rečeno, je  bil to prv i 
sestanek, k ak o r  je  bil p rv i  tud i ses tanek  
gospodarske kom isije sredi oktobra; t r e t ­
ja  komisija, ki je  zadolžena za obravnavo 
vp rašan j  o d ružben ih  dejavnostih , pa se 
bo sestala po 15. novem bru .

Kom isija za u re ja n je  p ros to ra  in v a r ­
stvo okolja, kakor  tud i ostale, sestav ljajo  
politični p reds tavn ik i obeh občin in  raz­
ni izvedenci; i ta l ijansko  s t ra n  je  vodil go- 
riški podžupan  in  odborn ik  za jav n a  dela 
Mario Del Ben, jugoslovansko pa Vida 
T avčar  od kom ite ja  za urban izem , g rad ­
bene i n  kom unalne  zadeve pri Skupščini 
občine Nova Gorica. P o tem  ko sta  p re d ­
sednika izrazila p r ip rav ljenos t  in zlasti

SLOVENSKO STALNO GLEDALIŠČE - TRST
v so d e lo v an ju  z Zvezo s lo v en sk ih  k u ltu rn ih  
d ru š te v  in  Zvezo s lovenske  k a to lišk e  p ro sv e te  

V K U LTU R N EM  DOMU V G O R IC I

Titus Maccius Plautus 
HVALISAVI VOJAK

kom edija v dveh delih
R ežija: M ILE KORUN — Prvič v slovenščin i

V n ed e ljo , 7. no v em b ra , ob 16. u r i
A BO N M A  RED A

V p o n ed e ljek , 8. no v em b ra , ob 20.30
ABONM A RED B

V to rek , 9. no v em b ra , ob 20.30

Po občnem  zboru, ki ga je  d ruš tvo  Stan- 
drež sklicalo p red  približno en im  m ese­
cem, se je  novoizvoljeni odbor v nedeljo, 
24. oktobra, zbral na prvi seji v  dvorani 
A nton  Gregorčič v  S tandrežu , da bi si po­
razdelil funkcije  in razp rav lja l  o bodočem 
delu. Dnevni red seje, ki jo  je  sklical in 
vodil V ik tor Selva, je  na jp re j  p red v id e­
val izvolitev p redsedn ika  in ostalih  odbor- 
niških mest. Za p redsedn ika  je  bil ponov­
no izvoljen dr. D am jan  Paulin , za pod­
predsedn ika  pa Božidar Tabaj, ki je  obe­
nem  tud i odgovoren za stike z javnostjo . 
Ostale funkcije  pa so sledeče: S ilvana Žni­
darčič je  tajnica, L ucijan  Pavio bo skrbel 
za blagajno, za gospodarski sek to r  Luci­
jan  K rpan ;  za pe t je  odgovar ja ta  M arjan  
Breščak  in  Mario Mučič, m ed tem  ko. sta 
za d ram sko  de javnost odgovorna Jo rd an  
Mučič in  M arinka  Leban. V ik tor Selva in 
Rudi Šuligoj bosta  sk rbe la  za družabnost,  
za m ladino  in šport  pa M arko B ra jn ik  in 
Pavel Marušič.

Po izvolitvi odbornišk ih  mest, so se 
člani odbora  dogovorili glede bodoče de­
javnosti.  Kot že vrs to  let, bo tudi letos 
d ruš tvo  prired ilo  m art inovan je ,  in  sicer v 
soboto, 13. novem bra , v  p ros to rih  k u l tu r ­
nega dom a »Anton Gregorčič« v S tandre- 
žu; na  večeru  bo sodeloval ansam bel,  ki

po trebo  po o b rav n av an ju  in odkri tem  so­
očanju  o vseh v p ra šan j ih  skupnega  in te ­
resa, so člani jugoslovanske delegacije po­
dali podrobno poročilo o g rad n ji  h id ro ­
e lek tra rn e  v Solkanu. O b jek t  se gradi po 
začrtan em  p ro g ram u  in začetek  ob ra tova­
n ja  je  p red v id en  za konec p rihodn jega  le­
ta. Člani delegacije so nato  poročali o n a ­
č r t ih  za izgradnjo  n ek a te r ih  važn ih  objek­
tov, kot na  p r im er  čistilna n ap rav a  pri 
Mirnu, kanalizacija  v Novi Gorici, cestna 
povezava m ed Novo Gorico in Brdi (tako 
im enovana  sabotinska cesta) in m ed  ob­
m ejno  postajo V rto jba  in Vipavsko doli-

P okra jinsk i svet S lovenske skupnosti  
z Goriškega se je  sestal na  P lešivem  p re ­
teklo soboto, 30. oktobra. Seje se je  u d e ­
ležilo veliko število članov; to je  bila  zad­
n ja  seja tega na jv iš jega  o rgana  s tran k e  
p red  kongresom, ki bo na  začetku  decem ­
bra. Sejo je  vodil pokra jinsk i predsedn ik  
G rad im ir  G radnik , ki je  po pozdravn ih  
besedah  izrazil zahvalo vsem  članom  po­
k ra jin sk eg a  sveta  za oprav ljeno  delo; p rav  
tako se je  zahvalil tudi vsem  izvoljenim  
p red s tav n ik o m  SSk, ki s svojo stalno p r i ­
sotnostjo  in v z tra jn im  delom  dosledno in 
učinkovito b ran ijo  in terese  naše narodne  
skupnosti  v  k ra je v n ih  up ravah .

Z a tem  je  p redsedn ik  G rad n ik  p redal  
besedo pok ra jin sk em u  ta jn ik u  M arjanu  
Terp inu , ki je  v  dolgem in razč len jenem

je nasta l  p red  k ra tk im  v  okviru  štandre- 
ške g lasbene šole. M ešani zbor bo sodelo­
val na  Cecilijanki, m ladinsk i zbor pa bo 
nastopil na  Mali Cecilij anki 8. decem bra. 
D ram ski odsek d ru š tv a  je  p re je l  vabilo  za 
nastope v  Sloveniji in na  K oroškem  s ko­
m edijo  K rčm arica . Naj ob tem  še povemo, 
da sta  d ruš tvo  in športno  zd ružen je  Velox 
dala  pobudo za tečaj ri tm ične telovadbe. 
Tečaj bo v š tand rešk i  telovadnici ob č e tr t ­
k ih  od 15. u re  do 16.15 in ga bo vodila prof. 
N ataša  Sirk. Vpisovanje za osnovnošolske 
o troke je  pri Ani Pavio v  S tandrežu ,  tudi 
po te le fonskem  pozivu na št. 30513.

IZREDNI USPEHI
OLYMPIE - KOŠIČ
O dbojkar ji  goriškega m oštva 01ympia- 

Košič so v p rv en s tv u  m lad incev  dosegli 
zares lepe uspehe. V p rv em  kolu p rv e n ­
stva  so p rem aga li  s 3:1 ekipo iz Pierisa, 
nato  z g ladkim  rezu lta tom  3:0 na jp re j  Ju- 
ven tino  iz Š tandreža , na to  pa ekipo Scar- 
poteca iz Gradišča. F an tje ,  ki so zares za­
služeno osvojili vseh  šest točk in p rikaza­
li lepo igro, so igrali v  tej postavi: Košič 
B., A. in H., T erp in  A. in S. Špacapan, 
Podveršič, Cotič R. in I., Batistič in Kom- 
janc.

no. Delegaciji s ta  nato  razprav lja li  o skup­
n ih  p r izad ev an jih  za zaščito narave ,  s po­
sebnim  p oudarkom  na potrebo  o zaščiti 
Soče, Vipave in d rug ih  vodn ih  tokov in 
m estn ih  središč. Člani i ta l ijanske  delega­
cije so podali podrobno poročilo o nač rto ­
vani izgradnji jezu  pri p evm skem  mostu; 
o tem  ob jek tu  ni bila še sp re je ta  dokonč­
na odločitev, k e r  so bile p ra v  v  zadn jem  
času izvršene geološke raziskave na b re ­
govih Soče pri S tražicah; obs ta ja  nam reč  
možnost, da bi ta  jez zgradili niže od toč­
ke, ki je  bila prvotno  m išljena. Delegaciji 
sta ob zaključku  preučili  še n ek a te ra  v p ra ­
šanja, ki ne zah tevajo  velik ih  f inančnih  
stroškov in j ih  je  mogoče rešiti v  k ra tk e m  
času. M ešana kom isija  se bo predv idom a 
sestala  na  začetku  p rihodn jega  le ta  v  Go­
rici.

poročilu podal preg led  t ren u tn e g a  politič­
nega položaja na  Goriškem. Ob tem  se je  
zaustavil p ri  v p ra šan ju  delovan ja  ra jo n ­
skega sveta  v  Pevmi, na  goriški p o k ra ji­
ni in  goriški občini. Po n ek a te r ih  posegih 
p riso tn ih  članov, je  tek la  razp rav a  o go­
spodarskem  položaju na  Goriškem. Glede 
podgorske pred iln ice  je  v d iskusijo  pose­
gel odborn ik  Paulin , ki je  podrobne je  a- 
nalizira l nasta li  položaj in zadnje  posege 
jav n ih  u p ra v  in političnih s t ra n k  p ri  de­
želni vladi. V tej akciji je  bila stalno u d e ­
ležena tudi SSk, ki je  po svojih  izvoljenih 
bila vk ljučena  v  politična p r izadevan ja  za 
reš itev  k rize  v  tem  obra tu , ki je  bil nekoč 
eden  izmed s teb rov  goriškega gospodar­
stva.

Sledila je  razp rav a  o nedavn ih  gospo­
darsk ih  ukrep ih , ki j ih  je  uvedel zvezni 
izvršni svet SFR Jugoslavije .  V debato  so 
posegli številni člani pokra jin skega  sveta, 
ki so izrazili za skrb ljenost nad  sp re je tim i 
odloki zaradi posledic, ki bi j ih  ti imeli 
p ra v  za našo narodno  skupnost. Slovenci 
v Italij i  smo bili že veliko prizadeti  v  n a ­
šem  gospodarskem  ž iv ljen ju  zarad i š tevil­
n ih  razlaščanj in  k rč en ja  našega ozemlja 
(p r im er Š tandreža  je  dovolj zgovoren). Se­
danji  jugoslovanski u k rep i  pa u tegnejo  
sp rem en it i  bodoči razvoj naše skupnosti 
tud i n a  d ru g ih  področjih , kot so trgov in­
ska izm enjava  v m aloobm ejnem  prom etu ; 
to bo vplivalo tud i na  naše gospodarstvo 
zaradi m oreb itn ih  odpustov n a  delovnih 
mestih , v  našem  izobraževalnem  procesu, 
pa tudi v  s tik ih  in srečan jih  na športnem , 
k u l tu rn e m  in re k rea t iv n em  področju, ki 
so postali s taln i in  so bili vzgled velike 
odprtosti ,  kot je  ne poznajo n ik je r  med 
državam i z različnim  političnim  in gospo­
darsk im  ustro jem . Slovenska skupnost 
podpira to odprtost  v p rep ričan ju ,  da je  
povezava m ed zam ejstvom  in m atičn im  
narodom  n u jn a  in perspek tivna .  M edtem  
ko izraža upan je ,  da bodo gospodarski u- 
k rep i  v  Jugoslav ij i  dali zaželene rezu lta ­
te, SSk pričakuje , da bodo v ladn i organi 
omilili n ek a te re  om ejitve  in da se bo so­
delovanje  m ed našo skupnostjo  in  matico 
nadaljevalo  v d u h u  p r i ja te l js tv a  in  odpr­
tosti, ki s ta  bili vzgledni v obdobju  pred  
sp re je tim i gospodarskim i ukrepi.

dalje na 8. strani ■

A BO N M A  RED C

Prosvetno društvo Standrež

Seja pokrajinskega sveta SSk
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IZ KULTURNEGA ŽIVLJENJA
Cankar v angleščini - in druga 
poročila S.R.C.A.

L etos p o le ti je  S lovensk i am erišk i in š ti tu t — 
S loven ian  R esea rch  C en te r of A m erica , Inc., ki 
ga vod i u n iv . p ro f. E di G obec, izdal C an k a rje v e  
PO D O BE IZ SA N J k o t D REA M  V ISIO N S v k r a ­
snem  ang lešk em  p rev o d u  am erišk e g a  S lovenca, 
p isa te lja , b iv šega  u re d n ik a  in  p lo d n eg a  p re v a ­
ja lc a , A n to n a  D ružine . S vo jem u  p rim e rn e m u  
uvodu  in  30 č rtic am  iz PO DO B je  D ru ž in a  v  d ru ­
gem  d e lu  k n jig e  dodal še 20 k ra jš ih  C a n k a rje v ih  
del in  pokazal, da  je  k o t p re v a ja le c  C a n k a rja  v 
ang lešč ino  n ep rek o s ljiv .

K n jigo  je  čudov ito  lepo  o p rem ila  in  i lu s t r i ­
ra la  m ed n aro d n o  zn an a  s lo v en sk a  am e rišk a  u- 
m e tn ica  L illian  B ru lc . Izšla  je  v  an g lešk i zb irk i 
slovenske  k n jižev n o sti, k i jo  u re ju je ta  E di in  Mi­
len a  G obec, s pom očjo  v A m erik i ro je n ih  S loven­
cev M ire Je rk ič , R u th  L a k n e r  in  A n to n a  Z u p an ­
čiča. T rdo  v ezan a  k n jig a  obsega po leg  u voda  203 
s tra n i in  s ta n e  sam o d ese t d o la r jev , a li p rib ližno  
polovico  m an j k o t b i s ta lo  ta k o  delo  n a  am eri­
škem  trg u . Sodeč po p rv ih  odm ev ih  bo d o  glob ji 
ang leško  govoreči S lovenci in  tu jc i u ž iv a li in  c e ­
n ili te  C a n k a rje v e  b ise re  slo v en sk e  k n již ev n o sti 
v m o js trsk em  D ru ž in in em  p revodu . Če je  izid 
v sak eg a  do b reg a  s lo v en sk eg a  de la  v  A m erik i 
d rag o cen a  red k o s t, po tem  je  gotovo izid C a n k a r­
je v ih  b ise ro v  v m o js trsk e m  D ru ž in in em  p rev o d u  
p rav i slo v en sk i k u ltu rn i p razn ik .

L e to šn jo  S lovensko  š tu d ijsk o  n ag ra d o  (Slove­
n ia n  S tu d ies  A w ard ) n a  d ržav n i u n iv e rz i v  K en­
tu , O hio, je  dob ila  m lad a  v  A m erik i ro je n a  slo ­
v en sk a  š tu d e n tk a  a rh i te k tu re  in  u rb a n is tik e  M a­
r i ja  S o m rak  za iz red n o  h i te r  in  lep  u sp eh  p ri š tu ­
d iju  slovenščine . N ag rado  j i  je  n a  s la v ju  D neva 
p rizn an j (H onor’s Day) izročil sam  p red sed n ik  
un iverze , d r. B rag e  G old ing . P re jš n ji  n a g ra je n ­
ci so b ili: D ick R uss (zdaj te le v iz ijsk i nap o v ed o ­
valec  n a  K an a lu  8 v  C levelandu), Jo šk o  V alenčič, 
J a k a  S ch e rb ak , K a ta r in c a  H illin g er, M arko  S fi­
ligo j, A n to n  Z upančič , H a rry  J a k e n  in  J a k a  Ru- 
do lph . M ed n ov inc i se je  izkazal z la s ti R uss 
(H labše), ki je  z od liko  ko n ča l zap o red je  p e t te ­
ča je v  slovenščine , poleg  š tu d ija  n e k a te r ih  d ru ­
g ih  p red m e to v  o dom ov in i sv o jih  s ta r ih  s ta ršev . 
S lovenščino  in  d ru g e  s lo v en sk e  p re d m e te  poleg  
svo je  red n e  s lužbe  k o t p ro fe so r socio log ije  in  a n ­
tro p o lo g ije  v sa  le ta  b rezp lačn o  p o u ču je  d r. Go­
bec. N a M arijo  in  vse  o sta le  n a g ra je n c e  k o t tu ­
di n a  vso  našo  m a r ljiv o  in  zavedno  slovensko  
m lad ino  sm o u p rav ičen o  ponosni.

S lo v en ian  R esea rch  C en te r pogosto  sodelu je  
n a  s lo v en sk ih  k u ltu rn ih  p ro g ra m ih  in  n a  am e ri­
šk ih  in  m e d n a ro d n ih  s im pozijih  š iro m  A m erike . 
L etos je  z rav en  več d ru g ih  n a s to p o v  podal tu d i 
p re d a v a n ja , sk lo p tičn e  s lik e  in  b o g a te  ra z s ta v e  o 
S lo v en iji in  S lovencih  po sv e tu  v S tee lto n u  in 
F o re s t C ity ju  v  Pennsy lvam iji. S inov i in  hče re  
s lo v en sk ih  že le za rjev  in  ru d a r je v  so po leg  v e lik e  
g o s to lju b n o sti p o k aza li tu d i živo s lovensko  za­
v es t in  n av d u šen je . V obeh  n a se lb in a h  se p rid n o  
uč ijo  tu d i slovenščine , o d k a r  so  n a  vo ljo  U čbe­
n ik i s lo v en sk eg a  je z ik a  za an g lešk o  govoreče, ki 
s ta  j ih  n ap is a li se s tr i M ilena G obec in  B reda  
L ončar. E di G obec in  n jeg o v a  žen a  M ilena  p a  s ta  
v  obeh  n a se lb in a h  in  n a  p o v ra tk u  še v  Johnstow - 
n u  zb ra la  tu d i n e k a j d ragocenega  g rad iv a  za no­

ve  k n jig e  o am erišk ih  S lovencih , k i j ih  p r ip ra v ­
lja  C en te r.

Po zaslug i zn an eg a  d ru š tv e n e g a  d e lav ca  in 
g la sb en ik a  Jo h n a  D u b rav ca  je  za  C en tro v o  delo 
zvedel tu d i a m erišk i č a sn ik a r  in  u m e tn ik  P a ­
tr ic k  R eynolds. S so d e lo v an jem  C en tra  je  p r i­
p ra v il in  v  17 a m e rišk ih  časo p isih  o b jav il PEN- 
N SY LV A N IA  P R O F IL E S  - T H E  SLO V EN IA N S. 
P re d s ta v il je  m ed  d ru g im i slovensko  nase lb in o  
K ray n  (K ran j), k u ltu rn o  de lav k o  M arijo  Sker- 
long, film sk eg a  ig ra lca  F ra n k a  G o rsh in a , ju n a k a  
Iw o J im e , pod p o lk o v n ik a  M artin čk a ; po n jem  se 
im en u je  ve liko  ig rišče  »baseball«  n a  H avvajih, in 
še m a rs ik a j . T ako  k lju b  težav am  in  n ep o treb n im  
po lenom  s lovenstvo  v z tra jn o  in  razv ese ljiv o  p ro ­
d ira  v  svet.

S lovensko  am erišk o  uspešn ico  SLO V EN IA N  
H E R IT A G E , Vol. I, k i je  le ta  1981 doživela  k a r  
t r i  n a tise , zdaj č ita jo  n a  v se h  k o n c ih  in  k ra jih  
sve ta , saj so izvodi ro m ali š iro m  S ev ern e  in  J u ­
žne A m erik e , po š te v iln ih  ev ro p sk ih  d rž a v a h  in  
celo v  A v s tra lijo , n a  Ja p o n sk o  in  v  Novo Zelan-

L ite ra tu ra  v  la tin sk i A m erik i je  v  d an ašn jem  
sv e tu  m ed  n a jb o lj zan im iv im i in  u m e tn išk o  do­
v ršen im i. S ta ln o  p rid o b iv a  n a  v e lja v i v  sodob­
nem  k u ltu rn e m  ž iv ljen ju . Z a d n je  p riz n a n je  li­
te ra tu r i ,  k i n a s ta ja  n a  la tin sk o -am erišk ih  k u ltu r ­
n ih  P a rn a s ih , je  p o d e litev  N obelove n a g ra d e  ko­
lu m b ijsk em u  p is a te lju  G ab rie lu  G a rc iji Mar- 
quezu.

V č e tr te k , 21. o k to b ra , je  šv ed sk a  A k ad em ija  
po d e lila  to  zn am e n ito  n ag rad o  z o b raz lož itv ijo , 
da  so M arquezova dela , n jeg o v i ro m an i in pove­
sti u s tv a r ila  bogato  izob likovan  fa n ta s tič n i svet. 
P r i tem  je  m iš ljen  p red v sem  zn an i M arque- 
zov ro m an  »Sto le t sam ote«, k i je  izšel le ta  1962 
in  je  tak o j dosegel p r i b ra lc ih  ču d o v it u speh . 
K n jiga , k i o p isu je  dogodke v  fa n ta s tič n e m  m e­
stu  M acondo, je  b ila  p ro d an a  v  več k o t 10 m ili­
jo n ih  izvodov.

S ve t n jeg o v ih  ju n a k o v  je  L a tin sk a  A m erik a  
z v sem i m račn im i, n e ja sn im i in  v e č k ra t n e ra ­
zu m ljiv im i podobam i. N jegovi ju n a k i so p rem e­
ta v a m  v n ek em  čudnem  sv e tu  nem oči, sam ote , 
ki hoče b it i tu d i soc ia lna  podoba d a n ašn jeg a  la ­
tin sk o am erišk eg a  sv e ta . S eveda je  p isa te lje v a  
p o litičn a  in  soc ia lna  a n g až iran o s t n a  s tra n i t r ­
pečih , u b og ih  in  š ib k ih  p ro ti n o tra n jim  samo- 
p a šn im  d ik ta to r je m  in  tu ji , p red v sem  ekonom ­
sk i odv isnosti, tu d i o m en jen a  v  ob raz lo ž itv i po­
d e ljen e  n ag rad e .

To je  sve t, s k a te r im  se sp o p r ije m a  M arquez 
v sv o jih  delih , k o t so p o v est »N ihče ne  p iše  po l­
kovn iku« , » P a tr ia rh o v a  jesen« , »U sodna u ra« , 
n eko liko  m an j u spešno  je , k o t p rav ijo , n jegovo  
za d n je  delo  »K ro n ik a  n ap o v ed an e  sm rti« .

P is a te lj se v  sv o jih  d e lih  ra d  po slu žu je  g ro ­
te s k n ih  s itu ac ij in  ju n ak o v . N jegov  stil je  p re ­
cej b a ro čen , v e č k ra t h ip e rb o lič en  in  n ap ih n jen ,

d ijo . C en tro v em u  sodelavcu  Jo h n u  H rib a r ju  se 
je  zan jo  z lep im  oseb n im  p ism om  z ah v a lil sam  
p re d se d n ik  Z d ru žen ih  d ržav  R onald  R eagan .

P re d se d n ik u  R eag an u  iz W ash in g to n a  in  p re d ­
sed n ik u  N obelove u s ta n o v e  iz S to ck h o lm a se je  
p rid ru ž il tu d i sam  papež  Ja n e z  P av e l II., k i je  
iz d a ja te lje m  poileg zah v a le  po sla l še  svoj apo­
s to lsk i b lagoslov . M ed š tev iln im i u godn im i s tro ­
k o v n im i ocenam i n a j d an es  om en im o  le besede  
d r. G e ra ld a  G o vorch ina , b iv šega  p red sed n ik a  
A m erican  A ssoc ia tion  of S o u th  S lav ic  S tud ies, 
p ro fe so rja  zgodov ine  n a  u n iv e rz i v  M iam i, F lo­
rid a  in  a v to r ja  š te v iln ih  ra z p ra v  in  z a je tn e  k n ji­
ge A M ER IC A N S FROM  Y U G O SLA V IA . T a  re ­
sn ičn i s tro k o v n ja k  p iše: »I read  SLO V EN IA N  
H E R IT A G E , Vol. I, w ith  th e  u tm o s t in te re s t  and  
fasc in a tio n . I found  it su p e rb ly  ed ited , w ell w rit- 
ten , w el o rgan ized , an d  in c red ib ly  il lu s tra te d . I 
d o n ’t k now  of an y o n e  ho  h a s  done so m u ch  fo r 
S lo v en ian  sch o la rsh ip  in  th is  coun try« . (K njigo  
o SL O V EN SK I D ED IŠČ IN I sem  č ita l z n a jv eč jim  
zan im an jem  in fasc inac ijo . U go tav ljam , da  je  si­
ja jn o  u re je n a , dob ro  p isan a  in  o rg a n iz ira n a  in  
n e v e rje tn o  boga to  ilu s tr ira n a . S am  n e  poznam  
n ik o g ar , k i b i b il to lik o  s to r il za  s lo v en sk e  š tu ­
d ije  v  te j deželi).

— O ------

Z rav en  n a jn o v e jše  k n jig e  D REA M  V ISIO N S 
($ 10) im a C e n te r  n a  vo ljo  še SLO V EN IA N  H E­
R IT A G E , Vol. I (trd o v ezan a , 642 s tra n i, $ 16); AN- 
TH O LO G Y  O F SLO V EN IA N  A M ER IC A N  L IT E ­
R A T U R E  (236 s tra n i, 23 p risp ev k o v  s lovensk ih

a z ja sn im  n am enom , da  s tem  sv o jim  n ač in o m  
p is a n ja  opozori sk o ra j podzavestno , k o t vsi ve li­
k i p isa te lji , n a  n a jb o lj p e reča  in  težko  re š ljiv a  
v p ra š a n ja  d ružbe , v  k a te r i  ž iv i in  u s tv a r ja .

M arquez im a za seboj p rece j p e s tro  ž iv lje n j­
sko po t. R odil se je  p re d  54 le ti v  m es tecu  Ara- 
c a ta ca  v  se v e rn i K o lum biji. Po n ed o k o n čan i 
p ra v n i fa k u lte ti  se je  začel u k v a r ja t i  s č a sn ik a r­
stvom . S vo je  p rv e  nove le  in  p rip o v ed i je  o b jav ­
lja l n a  li te r a rn i  s t ra n i d n e v n ik a  »El E sp ec ta to r« . 
L e ta  1954 je  po sta l do p isn ik  iz R im a, le to  po tem  
pa  so ga ob las ti da le  a re t ir a ti .  M arquez  se j e  
p re se lil v  P a riz . Po  š t ir ih  le t ih  se  je  v rn il v  do­
m ovino  in  se poročil. N asled n je  le to  pa ga že 
n a jd em o  n a  K ubi, k je r  je  b il p r i tisk o v n i ag en ­
ciji P re n sa  L a tin a , tu  je  d e la l do le ta  1961. T a ­
k ra t  se  je  p re se lil v  M ehiko, k je r  še živi.

G ab rie l G arc ia  M arquez  je  č e tr t i  latinsko-a- 
m e rišk i p is a te lj, k i je  dob il N obelovo n a g rad o . 
P o leg  n je g a  so jo  p re je li  še: le ta  1945 č ilsk a  pe­
sn ica  G ab rie la  M istra l, g v a tem a lsk i p isa te lj Mi- 
guel A nge l A s tu r ia s  le ta  1967 in  p re d  e n a js tim i 
le ti č ilsk i pesn ik  P ab lo  N eruda . P ra v  tak o  je  r e ­
sen  k a n d id a t za to  n ag ra d o  a rg e n tin sk i p isa te lj 
Jo rg e  L uis B orges, ki je  p ra v z a p ra v  že n e k a jle t­
n i n a jv e r je tn e jš i  k a n d id a t za  N obelovo n a g rad o . 
Ze  to  d e js tv o , d a  je  tu d i B orges, k o t a rg e n tin sk i 
p isa te lj n a jo d lič n e jš i p re d s ta v n ik  p rek ip ev a jo če  
la tin sk o -am erišk e  l i te ra tu re , n a m  dokazu je , d a  je  
ta  l i te r a tu ra  d an es  m ed n a jb o ljš im i

P riz n a n je , k i si g a  M arquez  ned v o m n o  zas lu ­
ži, g re  za to  v  n ek em  sm islu  tu d i o s ta li la tin sk o ­
a m erišk i k u ltu r i ,  k i v ed n o  g lo b lje  iz raža  svo je  
bogastvo . G re  za s tv a rn o s t , k i je  posebno  e v ro p ­
sk em u  č loveku  m alo  zn an a , p ra v  za to  p a  je  v e r ­
je tn o  za ev ro p sk eg a  č loveka  še to liko  bo lj z an i­
m iv a  in  v ab ljiv a .

■  dalje na 8. strani'

Garcia Marquez, Nobelov 
nagrajenec za literaturo
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OHRANITI
S lovenska  n a re č ja  n a  P rim o rsk em , n p r . na  

T ržašk em  in  G oriškem , so b ila  n ek d a j p ra v  ta ­
ko lepa  in  č is ta  k ak o r n a re č ja  v  o s re d n ji S love­
n iji, k lju b  tem u, da  so im ela  sv o je  znač ilnosti 
ta k o  v izg o v arjav i k o t v  besed ju . K v a rit i p a  so 
se začela , ko je  b ila  P rim o rsk a  po p rv i sve tovn i 
v o jn i o d rezan a  od sv o jeg a  slo v en sk eg a  ozem lja  
in  se je  zn ašla  v p o d re jen em  po loža ju  n a jp re j v 
lib e ra ln i in  n a to  fa š is tičn i I ta li ji .  O troci so m o­
ra li  h o d iti sam o v ita li ja n s k e  šo le in  so začeli 
m eša ti tu d i v  svo jo  v sa k d a n jo  dom ačo govorico 
ita li ja n s k e  besede, ki so se  j ih  n au č ili v  šo li po­
seb n o  za m o d e rn e jše  po jm e, k i jh  dom ače n a re ­
č je , o b rn je n o  bo lj v p re te k lo s t ko-t v  sodobnost, 
n i poznalo . A to  n i v e lja lo  sam o za o tro k e , am ­
p ak  tu d i za od ras le . P rv o tn a  n a re č ja  so  p o s ta ja la  
tako  vedno  bo lj popačena, p om ešana z i ta l i ja n ­
sk im i b esedam i in  celim i frazam i. L ju d je  se  n i­
so m ogli n a u č iti — n e k a te r i p a  tu d i n iso  im eli 
dovo lj z a n im a n ja  za to  — p rav iln eg a  m o d e rn e ­
ga  slo v en sk eg a  g o v o rje n ja  v  k n jižn i slovenščin i, 
k i jim  m orda  n i b ila  n iti do stopna , če n iso  im eli 
rad ijsk e g a  sp re je m n ik a , ki pa ga je  im elo  teda j 
le m alo  ljud i.

Po d ru g i sv e to v n i vo jn i so tis t i S lovenci, ki 
so  o s ta li pod Ita lijo , s ice r dobili m ožnost, da  se 
v šo lah , p rek o  rad ia  in  še n a  d ru g e  n ač in e  n a u ­
č ijo  p rav eg a  slo v en sk eg a  besed n eg a  zak lad a , to ­
d a  v e lik a  v eč in a  j ih  je  ra jš i še n a p re j u p o ra b lja ­
la  popačeno  n a reč je , k i so ga govorili d o tle j. N e­
n ad n o  se jim  je  zazdelo  n jih o v o  n a reč je , polno 
i ta li ja n s k ih  n a re č n ih  in  k n již n ih  besed , bo lj do­
m ače in p r is tn o  n jih o v o  k a k o r č is ta  s lovenšč ina , 
ki so jo  začeli trd o v ra tn o  z av rača ti. D anes se 
zdi m nogim , da  govorijo  v  p r is tn e m  dom ačem

NAREČJA
n a re č ju , če eden  v p ra ša : »K ako sto jiš?«  in  d rug i 
a li d ru g a  odgovori: »Solito«. Če bi j ih  kdo  opo­
zoril, da  se p rav iln o  reče: »K ako se im aš?« in  bi 
m o ra l d ru g i odgovoriti: »Po navad i« , b i b ili hudo  
u ža ljen i. R ek li bi, da  pač govorijo  v  svo jem  p r i­
m o rsk em  n a re č ju , n e  vedoč, da  je  to  n a re č je  h u ­
do iznakaženo . A li pa  teg a  n it i nočejo  vedeti.

V tem  jim  d a je jo  p o tuho  tu d i n e k a te r i pisci, 
ki u p o ra b lja jo  ta k o  popačeno  n a re č je  za ra d i j­
ske  k o m ed ije  in  podobno, n am es to  da  b i se  po­
tru d ili, da bi p isa li v  s ta re m  p ris tn e m  n a reč ju , 
k i ga še lepo govo rijo  k ak i s ta r i lju d je , ta k o  da 
j ih  je  u ž itek  p o slu ša ti. Če so im eli m lad i srečo, 
da  so od rašča li v b liž in i b ab ice  a li d edka , k i s ta  
go v o rila  ta k o  lepo p ris tn o  s ta ro  n a re č je , ga pač 
zn a jo  tu d i oni, a d an es  so ta k i m lad i p ra v a  re d ­
kost. N edavno  sem  im el p riložnost, da sem  sli­
ša l v o p en sk em  av to b u su  dve  d e k le ti in  neko  
s ta ro  žensko , k i so govo rile  tak o  čisto  n a reč je , 
in  b ilo  j ih  je  re s  u ž itek  p o slu ša ti. N jih o v a  govo­
rica  je  b ila  k a k o r  m uzika  in  m ed  n jih o v im i b e ­
sedam i n i b ilo  n it i  ene  b a n a ln e  tu je  v r in je n k e . 
Č udil sem  se.

N aše šo le  —  ko t tu d i šo le d ru g je  po sv e tu  — 
ne bodo n iko li u spele , da bi n auč ile  vse lju d i go­
v o riti sam o  v k n jižn em  jez ik u . Že  iz raz  k n jižn i 
je z ik  pove, da  se ta k  je z ik  v  b is tv u  sam o piše, 
ne  pa govori. L ju d je  bodo vedno  govorili v  n a ­
re č ju  ali v  bolj sp lo šnem  jez ik u , o b a rv a n e m  z 
n a reč jem . To je  n a jb o lj n a ra v e n  p o jav  n a  sve tu  
— to  je  p ra v i m a te rn i jez ik . Z ato  n a re č ja  ne  bi 
sm eli z a tira ti , v ese liti b i se m o ra li, če o tro c i le­
po govo rijo  svo je  n a re č je , tu d i če se v  šoli p re j 
a li slej n au č ijo  in  se m o ra jo  n a u č iti tu d i p ra v il­
nega  k n jižn eg a  jez ik a . T oda tak o  s ta rš i in  so­

ro d n ik i k o t tu d i u č ite ljic e  in  u č ite lji b i se m o ra ­
li p o b rig a ti, da  bi se o troci n au č ili č is tega  n a ­
reč ja , n e  pa  tis te  jez ik o v n e  brozge, k i jo  danes 
sm a tram o  za n a reč je . O tro k e  n a j bi op ozarja li, 
kaj je  v  n a re č ju  tu je g a  in  v r in je n e g a  in k ak o  se 
je  tis to  p re j rek lo  v  č is tem  n a re č ju , recim o  im e­
n a  za ra z n a  dom ača in  o b r tn a  dela , za razn a  
o ro d ja , za  je d i itd . Z ato  pa  n a j bi se  poda li n a  
ponovno  o d k riv a n je  ta k ih  lep ih  s ta r ih  besed  p ri 
s ta r ih  lju d e h  a li v  s ta r ih  zap isk ih . N aši s ta r i ali 
p r i le tn i bodo veseli, če bodo v id e li, d a  se izo­
b raženci, u č ite lji, p ro fe so rji in  d ru g i, zan im a jo  
za lep  p ris te n  jez ik , k a k o r  so ga n ek d a j govorili 
po n a š ih  vaseh , p re d e n  je  začel po d leg a ti i ta li­
jan šč in i, k i je  n ad o m es tila  p r i n e k a te r ih  že sko ro  
v sako  tr e tjo  besedo. T u d i naši lis ti n a j bi začeli 
sp e t o b ja v lja ti  s ta re  p r is tn e  n a re č n e  besede , da 
n am  jih  o h ra n ijo  n p r . v  p o seb n ih  ru b r ik a h  za to. 
L ju d je  n a j si j ih  zap iše jo , k a d a r  se j ih  spom ni­
jo  in  j ih  spo roča jo  u red n iš tv o m , p ism eno  ali te ­
lefonsko . V u re d n iš tv ih  pa  n a j b i v sa j ed en  im ei 
to  — z lju b ezn ijo  — n a  sk rb i.

B . H .

— O —

SPET OSKRUNJENI SPOMENIKI
N ekater i  spom eniki padlim, ki so j ih  

v teh  d neh  širom  po naši deželi obiskova­
li ne  samo p reds tavn ik i  občinskih u p ra v  
in d rug ih  k u l tu rn o  - političnih organizacij, 
da bi n an je  položili vence in  se tako spom ­
nili tistih, ki so padli za svobodo, so v teh  
d neh  obiskali tudi l ju d je  brez p ie te te  in 
srčne ku ltu re .

Spom enike v Gabrovcu, na  Opčinah in 
v T rebčah  so v  noči m ed sredo, 27. in če­
tr tkom , 28. oktobra, oskrunile  roke faši­
s tičnih  mazačev, ki so j ih  popisali z obi­
ča jn im i fašističnim i znam enji,  kot so k l ju ­
kasti  križi, vzkliki duče ju  itd.

Karantanski klobuk
S AVL

Najpristnejši slovenski simbol w m ' m m  3 ________
Ustoličevanje nadomesti odslej pokla­

njanje novemu vladarju, prav tako na knež­
jem kamnu (zadnjič leta 1651), ali pa vla­
darjevim zakonitim zastopnikom ter  regen­
tom. Zadnja poklonitev se  je vršila leta 1728 
v deželnem dvoru v Celovcu, za naprej pa 
so bile deželne svoboščine in pravice za­
je te  v Pragmatično sankcijo (iz leta 1713), 
ki so jo koroški deželni stanovi potrdili oz. 
sprejeli leta 1720.(3)

Da so bila ustoličevanja in poklonitve, 
ki so jim sledile, obvezna zakonsko in poli­
tično pravna dejanja, kaže tudi upiranje d e ­
želnih stanov štajerskih  te r  za njimi koro­
ških in kranjskih leta 1591, nasproti komi­
sarjem  regenta nadvojvode Ernesta (češ 
da so vse tri dežele le eno, nerazdružljivo 
telo), ako jim ne potrdi kakor že oče mla­
doletnega vladarja, nadvojvoda Karel (na 
deželnem  notranje-avstrijskem zboru v Bru- 
cku, 1578) verskih svoboščin. Prav tako so 
s e  z istim namenom upirali tudi naslednje­
mu regentu, nadvojvodi Maksimiljanu 
(1593). (4) Zakaj naj bi regentovi komisarji 
tako vztrajali na tej poklonitvi, če  ne bi 
imela drugega pomena kot folklornega?

Jasno  osvetli tev  teh zgodovinskih dej­
s tev  nam da sam o upoštevanje političnega 
prava, ki je bilo, kot smo prej razložili, ka­
rantansko. Z njim je vladar dobil v deželi

izvršno oblast, ne glede nato, da je prvotno 
pogodbeno (kontraktualno) vsebino zame­
njala sedaj nasledstvena .

Slovenski klobuk
Kakor s ta  ustoličevanje in poklanjanje 

jasen izraz slovenskega oz. karantanskega 
zgodovinskega prava t.j. nadaljevanja dr­
žavnosti Karantanije, tako nam tudi sam 
ustoličevalni in potem umestitveni obred 
predstavlja lastno narodno državno zgodo­
vinsko simboliko, katere ses tav ine  t.j. insi- 
gnije nam kažejo v primeri z onimi pri dru­
gih narodih precej drugačno vsebino. Kne­
žji kamen simbolizira pogodbeno in izvršno 
oblast vladarja (kasneje predstavlja le še  
drugo) in v tem  pogledu nima primerjave 
z običajnimi prestoli. Vojvodski stol je spo­
menik zgodnjega slovenskega sodstva, s lo­
venski obredni in zaprisežni jezik pri us to ­
ličevanju in poklanjanju priča o že tedaj iz­
razitem narodnostnem  značaju karantanske 
državne tvorbe, kar pomeni sp e t  nekaj e- 
d instvenega za vso Evropo, v kateri je ta 
čas dosledno prevladovala latinščina.

Največja posebnost  te  zgodovinske dr­
žavne simbolike pa je ta, da se  je vladar ob 
ustoličevanju preoblekel v kmeta. Če se  je 
to preoblačenje zadnjič izvršilo še  z Erne­
stom Železnim (1414), potem nam ta oko­

liščina jasno priča, da je kmečki s tan v ka­
rantanskih deželah vsaj do s red e  15. stol. 
vžival določeno spoštovanje in ni imel po­
nižujočega značaja, kakor drugod. Da po­
tem takem  v karantanskem  primeru sploh 
ne pride v poštev  dilema, če je bil kmet 
svoboden ali ne (s čimer se  navadno enači 
Slovenca), saj je mogla tis ta  »nesvobod­
nost« kmeta pomeniti le to, da je bil ta pod 
varstvom fevdalnega gospoda sorazmerno 
zaščiten, kot »svoboden« pa izpostavljen 
mnogim nevarnostim, zlasti plenjenju š t e ­
vilnih tolp, ki so se  v tistih časih klatile po 
deželah.

Od delov kmečke obleke, ki ji je bil sam 
vladar izkazal spoštovanje, s tem  da se  je 
preoblekel vanjo, je najznačilnejši klobuk, 
ki je v zgodovinskih zapisih označen celo 
kot »slovenski klobuk« (vvindischer Hut) in 
ima tudi svojo značilno obliko.

Najstarejši zapis o ustoličevanju Švab- 
sko ogledalo (Schvvabenspiegel) ga že om e­
nja, nastal pa je v 13. stol. Od njega je 
ohranjenih okoli 400 rokopisov. Od teh ima­
ta sam o dva poročilo o pravicah koroške­
ga vojvode, kar kaže, da gre za vrinek v pr­
votni zgodovinski vir. Vrinek pa ni seveda 
nič m anjšega pomena. Rokopisa z vrinkom 
imata imeni po krajih, kjer se  nahajata 
(G iessen in St. Gallen), o njiju sodijo, da 
izhajata iz druge polovice 14. stol., imata 
pa s ta re jšo  predlogo. (5)

Vrinek opisuje nadrobno ustoličevanje 
in za klobuk dobesedno omenja, da je slo­
venski. V prevodu se  opis vojvodove kmeč­
ke preobleke glasi v naslednjih stavkih. (6)
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Cankar v angleščini...
■  nadaljevanje s 6. strani
p isa te lje v  iz A m erik e  in  K an ad e  v ang lešč in i in 
p rv i p reg led  s lovenske  am e rišk e  k n jižev n o sti, z 
rep ro d u k c ijam i 60 s lo v en sk ih  iz se ljen sk ih  u m e t­
n in , sam o S 7); SLO V EN IA N  LA N G U A G E MA- 
NUAL (U čbenik  s lovenskega  je z ik a  za ang leško  
govoreče), Vol. I (333 s tra n i, $ 7), Vol. II (435 s tra ­
ni, S 8.50). D odati je tre b a  $ 1.50 za p o štn in o  in  
ovoj za p rv o  k n jig o  in  $ 1 za v sak o  nasled n jo . 
N aročila  sp re jem a : SLO V EN IA N  RESEA RCH
C EN TER , 29227 E ddy  R oad, W illoughby  H ills, 
O hio 44092. S.R.C.
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SEJA POKRAJINSKEGA SVETA
■  nadaljevanje s 5. strani

Veliko pozornost so člani p o k ra jin sk e­
ga sveta  posvetili p r ip rav am  na bližnji po­
k ra jin sk i  in  deželni kongres Slovenske 
skupnosti.  S tran k a  je  sedaj p red  velikimi 
obveznostm i in nalogami, še posebno za ra ­
di volitev, ki bodo p r ihodn je  leto. Na Go­
riškem  bodo nam reč  v le tu  1983 po k ra jin ­
ske volitve, obenem  pa tud i deželni ob iz­
teku  p e t le tn eg a  m anda ta .  T a jn ik  T erp in  
se je  podrobne je  zaustavil ob bodočih n a­
logah SSk; naglasil  je  potrebo, da bi se 
s t ran k in e  sekcije tem elji to  p rip rav ile  na 
pokra jinsk i kongres, ki bo v  Gorici p rve 
dni decem bra. Sekcije naj bi p r ip rav ile  
poročila o o p rav ljenem  delu in  izvolile — 
kot p redv ideva  s ta tu t  —  svoje p red s tav ­
nike v pokra jinsk i svet. Seja  se je  n ad a ­
l jevala z razpravo  o p r ip ra v ah  na deželni 
kongres SSk, ki bo p ra v  tako decem bra, 
in o vp rašan jih ,  ki se tičejo no tran jeg a  
delovanja  s t ran k e  na Goriškem; v  živah­
no in tem elji to  debato  so posegli številni 
člani.

»Enotni kulturni
Q  nadaljevanje s 1. strani

razum eti teh ukrepov ko t obračanje hrbta  
politiki odprte meje, odprti konfrontaciji 
Jugoslavije s svetom  na ku lturnem , gospo­
darskem  in na vseh drugih področjih. Po­
sebej še m islim , da ti ukrepi ne pomenijo  
trajen rez v odprtost ob m eji, ki je  bila 
tudi seveda v veliki m eri v funkc iji krep it­
ve položaja narodnih m anjšin  z obeh stra­
ni meje. Zato m islim , da zadenem  in da tu ­
di tolmačim duha teh ukrepov, če zagoto­
vim , da se v politiki enotnega kulturnega  
prostora, tisti viziji, ki jo je  bil začrtal Ed­
vard Kardelj, ko je  jasno zapisal že pred 
nekaj desetletji, da moramo m eje  presega­
ti, da moramo m eje odpirati in da je  to 
pravzaprav vizija  tudi razvoja naše druž­
be, da se v tem  ne bo nič sprem enilo in da 
je to pravzaprav dolg Jugoslavije ko t neu-

Nova polemika
V ita lijansk ih  političnih krogih  je  n a ­

sta la  nova polem ika v  zvezi z vestjo , da 
so na  argen tin skem  ozemlju  našli grobi­
šče, v k a te rem  je  bilo pokopanih  kakih  
300 i ta l ijansk ih  d ržav ljanov  oziroma A r ­
gentincev, ki so po rodu  bili I ta l i jan i in 
ki so izginili neznano k am  za časa a rg en ­
tinske vojaške d ik ta tu re .  Socialisti in  ko­
m un is ti  so že izjavili, da bodo zahtevali 
od vlade, naj o tej zadevi na tančno  poro­
ča p a r lam en tu .  Ita l i jansko  zunan je  m in i­
s trs tvo  pa  je  zahtevalo  od las tnega  vele­
poslaništva v  Buenos Airesu, naj podrob­
no poroča o izjavi, ki jo  je  bil b a je  dal 
glasnik a rgen tinskega  zunan jega  m inistr-

prostor bo ostal«
vrščune države, ko t države, kakršno pač po­
znamo. Enotni ku lturn i prostor bo ostal, 
saj je  zapisan v vseh dokum entih  naših 
družbeno-političnih organizacij, naše skup­
ščine, je  zapisan v  naši m entaliteti, v na­
šem  načinu življenja , v živih  vezeh m ed  
m atičnim  narodom in narodnostno skup­
nostjo. V tem  trenu tku  bi bilo mogoče celo 
popularneje napovedovati neko sprem em ­
bo teh ukrepov, m islim  pa, da bi bilo ne­
realno kratkoročno napovedovati take spre­
m em be. Vendar je  najbolj pomembno, da 
vsi skupaj izberem o tiste prioritetne vezi, 
ki morajo ostati: sodelovanje na ku ltu rnem  
področju, na gospodarskem področju, da se 
ne prekinejo žive vezi m ed ljudm i in med  
organizacijami na obeh straneh meje. Mi­
slim  pa, da je  že dosedanji čas dokazal, da 
za to obstaja dovolj razum evanja in  dobre 
volje na obeh straneh meje.«

stva, češ da a rg en t in sk a  v lada  ni od I ta ­
lije n ik d a r  p re je la  nobene zahteve v zve­
zi s pobitim i Italijani, ozirom a o tis tih  
I ta lijan ih , ki so za časa d ik ta tu re  izginili 
neznano kam . Ita li jansko  zu n an je  m in i­
strs tvo  je  m ed tem  pojasnilo, da se je  i ta ­
li jansko  veleposlaništvo v  Buenos Airesu  
že od vsega začetka zanim alo za usodo i ta ­
l i jansk ih  državljanov , ki so bili izginili 
neznano kam . Šlo je  p redvsem  za posege, 
ki so j ih  i ta lijanski dip lomati nared il i  v 
pogovorih z a rgen tin sk im i preds tavn ik i.
V krog ih  socialistične in zlasti ko m u n i­
stične s t ran k e  pa zahtevajo , naj i ta l i jan ­
ska vlada odločneje nastopi in naj zah te­
va  od arg en tin sk ih  oblasti, da se celotna 
zadeva vsaj pojasni.

In mu nadene jo  
siv suknjič  in 
dajo okrog rdeč  pas,  
in na n jem veliko 
rdečo  torbo,  kakor je 
pripravno in p r im erno  
za lovskega  m ojs tra .
V njo d enejo  svoj sir, svoj
kruh in svoj prigrizek
in mu dajo tudi lovski
rog, dobro  pritr jen  z
rdečimi je rm en i  in
mu n adene jo  tudi dva
čevlja  z rdečimi vezalkami
in preko  suknjiča  mu dajo
siv p lašč,  in posade nanj
siv slovenski klobuk, s
sivo klobučno vrvico, in
ga p o sa d e  na to  na kobilo
in ga peljejo k n ekem u kamnu . . .
In kadar pride  na dvor k 
r im skem u c esa r ju  ali kralju, 
mora  priti p reden j  v tej 
isti obleki . . .

izvirnik:
und s e tz e n  Im ouch a inen 
Gravven vvindischen h u e t t  
vff m it t  a in e r  gravven s c h n u e r  

Klobuk je torej že v tem  prvem viru pre­
cej natančno opisan. Omenja pa ga tudi 
kronist Otokar v svoji rimani avstrijski oz. 
tudi š ta jersk i kroniki imenovani, ki jo je 
zapisal med leti 1306 in 1308,(7) in v ka­
teri je opisal usto ličenje  Majnarda Goriš- 
ko-Tirolskega (1286). V njej pravi:

Tudi mu je na glavi 
dovoljeno nositi  klobuk, 
koničast, sive zunanjosti,
na n jem  so  pos tav ljen e  štiri p lošč ice  —  
te  lične klobuke
so  v zadn jem  č asu  nosili  na Koroškem  — 
en konec vrvice  m ora  p ro s to  vise ti .

Ko s e  koroški gospod  
polasti  svo je  čas ti ,  
kadar  ima c e s a r  zborovanje,  
teda j  m ora  v isti obleki 
koroških vojvod
c e s a r  pustiti ,  da pride pred njega.
Tudi ga ne  s m e  nihče sovražiti ,  
proti komur opust i  to, 
da ne sname svojega klobuka: 
zaradi o ša b n e g a  mišljenja 
t eg a  ne  dela ,
m arveč  da si da je  pravico.

Iz teh  opisov nam je znana tako oblika 
kot barva klobuka in to, da je bil »sloven­
ski« (vvindisch). In ker ga med usto liče­
njem posadijo novemu vladarju na glavo, 
je jasno, da je po svojem pomenu, podob­
no kot krona, vladarska insignija, saj ga ob­
drži na glavi celo pred kraljem-cesarjem, 
predstavljajoč s tem  pravico in dosto jan­
stvo svoje dežele. Zgodovinar J. Mal, eden 
od redkih, ki si je prizadeval odtegniti se  
vplivu nem škonacionalne ideologije, pa pri­
pominja, da je tedaj klobuk pomenil pro­
stost in plemenitost in pravi: (8)

Ponosit ,  kakor je  že  bil s lovensk i  kmet,  ce lo  
p red  las tn im  vojvodom, ki je  to bil po njegovi volji 
in milosti,  ni sne l  svo jega  klobuka in je  is to  pravi­

co (in isto narodno  pokrivalo —  wind. Hut) z ah te ­
val tudi za svo jega  vo jvodskega  rep re z en tan ta ,  radi 
č e s a r  ga k ronist  O tokar  izgovarja pred nem šk im  
občins tvom , naj mu te g a  ne  š t e je  v zlo, »wan daz e r  
sin  ze  r e h te  g ih t« . Klobuk pa je  v s r e d n jem  veku 
pomenil  p ro s to s t  in p lem e n i to s t  in na ta  zunanji znak 
o se b n e  n eodv isnos t i  kaže tudi nem ški  p regovor,  
»er n imm t den  Hut nicht  ab,  w ie  ein vvindischer 
Bauer« (Carinthia  1823, s tr .  106). Ta famozni s lo v en ­
ski klobuk je naše l  m e s ta  celo  m ed  grbi s lovensk ih  
dežel,  tv o reč  herald ično  oznako »Slovenske  marke«.

Siv, koničast slovenski klobuk z vrvica­
mi, katere  so takra t nosili na Koroškem, je 
predstavljal torej tudi svobodno deželo, ki 
pa je bila vendarle tudi fevd. Očitno gre 
za poseben  kompromis Karantanije in nje­
nih dežel v sklopu Vzhodnofrankovske 
(nem ške) državne skupnosti t.j. kraljestva 
te r  S vetega Rimskega cesars tv a ,  ki je p red­
stavljalo sodržavje (konfederacijo) pod s im ­
bolom ce sa rsk e  krone. V te  državne tvor­
be t.j. v Frankovsko kraljestvo v začetku 
je prišla Karantanija kot bavarski zaveznik 
in ne kot zasedena  država s svojim redom 
kmečke svobodne družbe.

(Dalje)

(3) O te m  prim.: J. S. Bias, »zaliv« Trst  1979/3-4
(4) J. Gruden,  Zgodovina s lo v e n sk e g a  naroda, Druž­

ba sv. Mohorja, C e lovec  1915, s t r .  800
(5) B. G ra fenauer,  U s to l ičen je  koroških vojvod in 

država ka ran tansk ih  S lovencev ,  SAZU, Ljubljana 
1952, s t r .  7 5 - 7 8

( 6) itm., s tr .  80, 81, 175, (podčrta l  jaz), nem ški  
izvirnik

{ 7) itm., s tr .  83, 88, (podčrta l  jaz), nem ški  izvirnik 
( 8) J. Mal, Nova po ta  s lo v e n sk e  h is to r iograf i je?  

»Cas« 1923, s t r .  212, 213


